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[MPABUJIA TEXHUKW BESOINACHOCTU

MEPbBI MPEJJOCTOPOXXHOCTU ANA NPEAOTBPALLEHUA
BPEAHOIO BO3AEUCTBUA CBY-U3JTYHEHUA

® Hu B KOEM crnyyae He NbiTalTecb BKJIOYATb YCTPOWCTBO, HE 3aKPbIB KaK crieayeT ABepLy.
B NpoTMBHOM crly4ae cyLLecTBYET ONMacHOCTb NOABEPTHYTb CEOSI Y OKPYXKAKOLLUX BPeAHOMY
Bo3gencTamto CBY-nsnyyeHns. Hu B koem cnyyae He gonyckante NOBPeXAeHUS 3aLLenku
[OBepLbl U HE BHOCUTE B HEE HUKAKNE UBMEHEHMSI.

® He nomelanTe HUKaKue npeaMeTbl Mexay nepefHen naHesbio yCTPONCTBa U ABepLEn.
CnepuTe, 4TO6bI Ha YNIOTHUTENE ABEPLbl HE HAKaNIMBaIMCb 3arpsi3HEHNSA U OCTaTKM Ym-
CTALLEro cpeacTaa.

® Hu B KOeM ciny4ae He BKJIOHanTe NOBPeXAeHHYIO MUKPOBOJTHOBYIO Neyb. Beerga cnepute,
4TO6bI BO BpeMS paboTbl ABepLIa MUKPOBOIHOBOW Neyn 6bisia MOSIHOCTbIO 3aKpbiTa, U pery-
JIAPHO NpoBepsnTe CneayroLne KOMMNOHEHTbI Ha OTCYTCTBME NOBPEXAEHUN:

— ABepuy (B TOM uncne y6eMTeCh, YTO OHa He MorHyTa);
- MeTnu v 3awwenku (He LOMKHbI 6bITb CAIOMaHbl UK pa3tonTaHbl);
— YNNOTHWUTENU ABepubl (He AOMKHbI 6bITb MOBPEXAEHDI).

e Jlto6ble paboTbl MO TEXHUYECKOMY O6CTY>KMBAHUIO Y PEMOHTY AOSKHbI BbINOMHATHCS TOMb-
KO KBannhu1LMpoBaHHbIMU CrieLuanncTamu.

BAXXHbIE MHCTPYKLU WM NO TEXHUKE BE3OMACHOCTHU

® BHUMaTENIbHO NPOYTUTE HACTOSILLLEee PYKOBOACTBO A0 UCMNOIb30BaHUA yCTpOVICTBa n coxpa-
HWUTE ero Asid UCnoJsib3oBaHUA B 6yp,yw,eM.

L4 an MUCNoJib30BaHUN 3TOro yCTpOIZCTBa, NOMNMO NpuBeAEeHHbIX B HAacCToALWEM PyKOBOACTBE
I/IHCprKLWIﬁ, Heo6xoANMO TakxXe cobrtofaTb Bce 6a30Bble npaBunia TeXHUKNU 6e30nacHoCcTh
N PyKOBOACTBOBaATbCA 34pPaBblM CMbIC/TIOM.

NMPEAYNPEXAEHUE

[N CHWXXeHUsi pucka NopaKeHUs 3IEKTPUYECKNM TOKOM U MoyYeHus
0XXOroB USIM TPaBM, @ TaKXXe AJ1s1 YCTPaHeHUs OMacHOCTU NOABEPrHYTb cebsi
USIN OKPY>XKatoLLMX BpeAHOMY BO3aeNUCTBUIO CBY-M3yYyeHUs], HEyKOCHUTENTbHO
cobntopaiTe Bce NpMBELEHHbIE B 3TOM pasfesie TpeboBaHus.
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L4 V|CI'IOJ'Ib3yl7ITe 3TO YCTpOVICTBO TOJIbKO MO Ha3Ha4YeHUo B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMNAMMU,
npueefeHHbIMU B HAacTosLWEM PYKOBOACTBE.

e CBY-neum Takoro Tuna npefHasHayeHbl UCKJIIOUUTENIbHO A1 NOLOrpeBaHUs, MPUroToBe-
HUS UM Pa3MOpPaXMBaHUA MPOAYKTOB NUTaHUs. OHW He NOAXOAAT ANS UCMOJIb30BaHMUs B
NPOMbILLIEHHBIX UK NaBoPaTOPHbIX LENsiX.

® JTa MUKPOBOJIHOBAA neYyb npegHasHavyeHa ToJIbKO A4 UCNOoJIb30BaHUA B 6bITOBbIX LieNAX.
He MCHOﬂb3yﬁTe €€ B KOMMepYecCKux Lenax.
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® Hu B KOEM Cny4yae He BK/tOYaiiTe MyCTy0 MUKPOBOJTHOBYHO MeYb.

e He VICI'IOI'Ib3yl7ITe YCTPOVICTBO, €CIN LWHYP 3JIEKTPONUTAHUA UN BUJTKA NMOBPEXAEHDbI, €Cnn
OHO pa60TaeT HEKOPPEKTHO, 6b1S10 noBpexXaeHo UNn ero ypoHunu. Mpu noBpexaeHun LLUHY-
pa aNneKTponuTaHua Bo n36exaHne BO3MOXXHOI OMACHOCTM OH JOMKEH ObITb 3aMEHEH U3-
roToBuUTENEM, NPeACcTaBUTENIEM CEPBUCHOW CJ'Iy)K6bI W NHbIM NTMLUOM C aHaJIOr'M4YHbIMU
NOJIHOMOYUNAMU U KBaﬂVId)VIKaLWIHMVI.

@ He paspeluanTe feTam UCnonb3oBaTtb 3Ty MUKPOBOJTHOBYHO NeYb 6e3 npucMmoTpa
B3POC/IbIX 3a UCKNTKOYEHNEM Ccny4aeB, Korga peﬁeHOK nony4yun ece Heo6xoANMbIE UH-
CTpyKUuu no ee 6eSO|'|aCHOMy MCNONb30BaHUIO N MOHMMAET BCe BO3MOXXHble HeXena-
TeNbHbl€ NOCNIEACTBUA, KOTOPbIE MOI'YT BO3SHUKHYTb Npu UX HapyLweHuwu.

o 1719 CHMXXEHWSI ONacHOCTU BO3ropaHus BHYTpU MUWKPOBOJTHOBOW Meyu:

- He ocTaBnsiiTe ycTpolicTBO 6€3 NpUCMOTpa Npu NoLorpeBaHnm efbl B Ni1acTMacCoBbIX
unm 6yMakHbIx KOHTelHepax. CyLlecTBYeT pUCK BO3ropaHusi.

- MMepepn nomMelyeHneM 6yMaXKHbIX UM MONMSTUIEHOBBIX MAKETOB B MUKPOBOTHOBYHO Neyb
06a3aTeNIbHO CHUMaWTe C HUX MeTalNIYeCcKne 3aXKUMbl.

- He ncnonb3ynte MUKPOBOHOBYHO NeYb Kak MeCcTo 4S5 XpaHeHusl. He ocTtaBnsinTe BHY-
TPU MUKPOBOJTHOBOM Neyn GymMary, KyXxOHHble MPUHAANIEXHOCTU U NPOAYKTbI MUTaHWS.

e [lpy NosiBIEHWUM AblMa HE3aMeANUTENTbHO BbIK/OYMTE YCTPOMCTBO UK OTKIIHOUMUTE €ro OT
371eKTPOCETM 1 He OTKpbIBaiiTe ABepLy, YTo6bl Miams noracio 6e3 NpUMToKa KUCIopoaa.

® 3Ta MUKPOBOJIHOBas MNeyb NpegHa3HayeHa TONbKO A5 pa3MOpaXXMBaHUs, MOAOrpeBaHums
efibl ¥ HaMMTKOB M NPUroTOBIEHNS MM (B TOM Yucsie 418 BapKu Ha napy). He ucnonbayi-
Te ee 1A BbICYLUMBAHUS OAEXAbI, @ TaKXKe AN1A NOJOrpeBaHns rpesiok, AOMaLLHMX Tamnok,
ry60oK, BIaXKHbIX TPAMOK M NOA0GHbIX Belei. HecobtoaeHne aTUX Tpe6oBaHU MOXKET npu-
BECTU K BO3rOPaHMIO UM TpaBMaM.

@ Hwu B KOem cnyyae He HarpeBamTe XUAKOCTU NN UHble npoAyKTbl NMUTaHUA B repMeTuy-
HO 3aKpbITbIX KOHTeVIHean. CyLLI,ECTByET OnacHOCTb B3pblBa.

e [1pu HarpeBaHUM HaNUTKOB B MUKPOBOJIHOBOW NMeYn MOXKET BO3HUKHYTb SIBIEHNE PESKOIO
OT/IOXXEHHOro BCKUMNaHus. MoaToMy, locTaBasi EMKOCTU C XXMAKOCTAMM 13 CBY-neuw, co-
6nofaiiTe 0Co6YH0 OCTOPOXKHOCTb.

® He ncnonbsynTe MMKPOBOJTHOBYIO NeYb AJ151 )XapKu. Paszorpetoe Macsio MOXeT NoBpeAnTb
YCTPONCTBO U KYXOHHYIO MOCYAY, a TakXKe cTaTb MPUUYNHON OXKOroB.

e He HarpeBaiTe B MMKPOBOJTHOBOM NeYn CBeXue AiiLla B CKOP/yrne Win CBapeHHble BKPYTYLO
ANLa, MOCKOJIbKY OHM MOTYT B30pBaTbCA Aaxe rnocre 3aseplueHnsa CBY-Harpesa.

e [lepep NpUroTOBIEHNEM B MUKPOBOJIHOBOM NEYN NPOAYKTOB C NMIIOTHOM KOXKYPOR, Taknx
Kak kapTodesb, Lienas TbIKBa, I6/I0KW MW KaluTaHbl, KOXYPY HE06X0AMMO NMPOKONOTb.

@ Mpwv OTKpbIBaHUU KPbILWKKU MY pa3BopavmBaHnm GOnbrv MOXET BbIXOAUTb ropsYnii
nap. Co6ntofanTe OCTOPOXXHOCTb!




e [1nA npeAoTBpaLLEeHNs 0XXOroB 6YTbINOUKM MK 6aHKKN C AETCKUM NUTaHMEM nepej yno-
Tpeb6/ieHMeM HeO6XOAUMO BCTPSAXHYTb MU UHBIM CNIOCO60M MepeMeLLaTh UX CoAepXUMOe.
Kpome Toro, 06a3atenbHO NpoBEPSATE X TeMnepaTypy.

® |13-3a KOHTaKTa C ropsiyen efomn nocyga MoXeT CUNbHO HarpeBaTbes. MNpu nssneyeHum Ta-
KOW nocyapbl U3 MUKPOBOJSTHOBOM Meyn 06s13aTeNbHO UCNOMb3YyNTe NPUXBATKN UMK 3aLLMUT-
Hble pyKaBuLbl.

e Bcerga I'IpOBepHVITe, noaxoauT N Balla nocyha ana ucnosib3aoBaHuAa B MVIKpOBOJ'IHOBOVI
ne4yu.

® Hu B KOeM cny4ae He nofsepranTe MUKPOBOJTHOBYHO NeYb BO3ENCTBUIO KOPPO3UOHHO-
aKTUBHbIX BELLECTB WM MapoB TaknX BELLLECTB.

/U\ NPEAYNPEXAEHUE
© D Jliobble paBoTbl MO PEMOHTY 1 TEXHUYECKOMY 06CMYXUBaHUIO, NpeaycMaTpy-

BalOLLME CHATUE KPbILLKM, 06ecrneymBatoLLe 3awuTy ot Bo3gencteus CBY-
U3Ny4yeHus], NPeACTaBASOT ONAaCHOCTb M AOMKHbI BbIMOMHATLCS TONIbKO
KBanuduUMpOBaHHbIM CMeLnanMcToM. 3To B TOM YMCIe OTHOCUTCA K 3aMeHe
LUHYpa 3M1eKTPONUTaHUS UKW NaMnbl OCBELLeHUs. [ 51 BbINOHEHUA Takux paboT
Bcerfa obpallanTech B CEPBUCHbIN LIEHTP.

e OTa MMKpoBOJIHOBas reyvb cooTBeTcTBYeT cTaHAapTy EN 55011/CISPR 11 n cornacHo aTo-
My CTaH[apTy OTHOCUTCSI K 060pyAoBaHuMIo knacca B, rpynna 2. K rpynne 2 oTHocsT nto6oe
NPOMBbILLIIEHHOE, HAy4YHO-UCCNeloBaTeNIbCKOE U MeAMLMHCKOE 060pyoBaHue, npeHame-
PEHHO reHepupytoLLiee pagnovyacTOTHYIO SHEPruto B AnanasoHe yacTtot oT 9 kIy no 400 My
1 MCnonb3aytoLyo ee B GoOpMe 31eKTPOMArHUTHOMO U3NYyYeHUs, UHAYKTUBHOW UK EMKOCT-
HOW CBA3W A1 NPOBEPKY UM aHann3a Matepuasnos UK AN nepefayn 3/1eKTPOMarHUTHOM
aHepruun. O6opynoBaHue knacca B nogxoauT ans ucnonb3oBaHusi B 6bITOBbIX YCIIOBUAX U
MOXET MOAK/IOYATLCA K HU3KOBOJIbTHLIM CETAM 3/IEKTPONMUTAHUSA, K KOTOPbIM NOAKIItOYe-
Hbl XWUJble CTPOEHMUS.

e 370 yCTPOWCTBO He NpeAHasHayeHo A UCMOMb30BaHWs uLamMm (B TOM yncie LeTbMU) CO
CHWXEHHbIMU (PU3NYECKNMU, CEHCOPHBIMU MW YMCTBEHHbIMK CMIOCOBHOCTAMM, @ Takxke
nmuamu, o6nafarLLMMm HeloCTaTOYHbIM OMNbITOM U 3HAHUSIMU, 3@ UCKITFOYEHUEM ClyYaeB,
Korfia OHU HaxoAATCA Nof, HabNAeHNeM NMLa, OTBEYatoLLLEero 3a X 6e30MacHOCTb, NN Xe
Mosly4Ynsv OT Hero Bce HEOBXOAMMbIE MHCTPYKLMK MO UCMOSIb30BaHMIO 3TOrO YyCTPOCTBa.

e Cnenute, YyTo6bl flETW HE UFPann C YCTPOCTBOM.

¢ B KOMGUHUMPOBAHHOM PEXUME U PeXUME rpUsis AeTH JOSKHbI NONb30BaTbC MUKPOBOJHO-
BOWI NEYbIO TOMbKO Nof HabstoAeHUEM B3POCTbIX, MOCKOSbKY OHa CUNIbHO HarpeBaeTcs.

® YuycTka 1 TeXHUYecKoe 060ﬂy)KI/IBaHMe yCTpOﬁCTBa MOTYT BbINO/HATbCA A€TbMU B BO3pac-
Te OT 8 NET, HO TONbKO MO HabNOAEHNEM B3POC/bIX.

@ He ycTaHaBnMBaTe 3Ty MUKPOBOJIHOBYHO MeYb Haf BapoOYHOM NaHesbio U ApyrMu
TennoreHepMpyoLLMMM YCTPOMCTBAMM UITU XKE UCMOSb3YITE creumanbHbli TeNIon3o-
NIPYIOLLMIA 9KpaH. HecobtofeHne aToro Tpe6oBaHus MOXKET NPUBECTYM K NOBPeXae-
HUIO yCTpOMCTBaA. [eiicTBMe rapaHTUK Ha Takue NOoBPeXAeHUs He pacnpoCcTpaHseTcs.




NPEAYNPEXXAEHUE

Bo Bpemsi paboTbl BHeLLHME NOBEPXHOCTU U ABEpLIA YCTPOINCTBA CUNbHO Harpesa-
toTcsi. Bo n3bexaHne pucka nonyyeHns OXoros:
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e He nognyckainTe ManeHbKux aetei 65IM3Ko K paboTaroLLein MUKPOBOTHOBOM
neuu.

e Hu B Koem cny4yae He I'IpVIKaCBVITer HU K KakKUM K HarpeesarwwuMmca getasam
BHYTpU MUWKPOBOJTHOBOW Meyu.

e JTa MUWKPOBOJIHOBaA NeYyb npegHasHa4vyeHa ToN1IbKO AN BCTpanBaHUA B KyXOHHbIVI Moaynb.
He yCTaHaBJ’IVIBaVITe ee OTAeJIbHO.

® He BktoyanTe MUWKPOBOJTHOBYHO MeYb Yyepes BHELUHWI TaVIMep nnun oTaenbHyr CUCTEMY
ANCTAaHUMOHHOIO yrnpaBneHusa.

® Hu B KOEM crnyyae He CHMMaWTe HaKaAKu Ha 3afHe 1 6OKOBbIX NMaHensX yCTPoUCTBa
(ecnu TakoBble NpeayCMOTPEHbI B BaLLEN MOZENN), NpefiHadHaueHHbIe [/1s1 COXpaHeHUs He-
06X0MMOr0o PacCTOSAHNA [0 CTEHbI U 06eCreyYeHns LMPKYIsSLMN BO3ayxa BOKPYr MUKPO-
BOJTHOBOW Meyu.

® [lepep nepemelleHneM MUKPOBOIHOBOW Neyun Bceraa 3akpenasinte NOBOPOTHbIN CTON, YTO-
6bl He noBpeauTb €ro BO BpeMA TPaHCMNOPTUPOBKW.

NPEAYNPEXAEHUE

Mpy NOBPEXAEHWUM ABEPLbl MW YINOTHATENS ABEPLIbI HU B KOEM Clly4Yae
He UCMOoJIb3YITe 3TO YCTPOWCTBO, MOKA OHO He ByAeT OTPEMOHTUPOBAHO
KBaNMdUUMPOBaHHBIM CMELUANIUCTOM.

[o] =)

PAAWOIMNOMEXMU

Bo Bpemsa pa6OTbI MVIKpOBOJ'IHOBOVI ne4yn MoryT BO3HMUKaTb NOMEXU B pa60Te Ballero paguno-
NnpueMHuKa, Tenesmnsopa u FIOp,O6HOFO 060pyp,OBaHMF|. LOnsa cHUXeHusa nnu YCTpaHeHUA Taknx
NnoMexX MOXXHO BbIMOJTHUTb cnegyrouine OencTeus.

e Ouyuctute asepuy MVIKpOBOJ'IHOBOﬁ neyn n ynnoTHUTenun asepupbl.
® I3MeHUTe HanpaBfieHWe NpMHMMatoLLLEeN aHTEHHbI paAnonpueMHnKa unu Tenesmsopa.

® /I3MEHUTE NONOXKEHNE MVIKpOBOJ'IHOBOVI neym OTHOCUTENIbHO pagnonpmuemMHukKa unu
Tenesmnsopa.

e [lepecTaBbTe MUWKPOBOJTHOBYHO NMeYb Aanblue OT paguonpneMHuKa nnm tesiesm3opa.

® He noaksoyanTe MUKPOBOJHOBYHO MeYb K TOW XKe CeTeBOW PO3eTKe, K KOTOPOW MOAKIIHOYEH
pasvonpueMHuK nnm Tenesmsop. OHU JOMKHbI 6bITb NOAKIOYEHbI K Pa3HbIM KOHTypam
nUTaHus.



OMMUCAHWE YCTPOUCTBA
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. CucTtemMa 3aLMTHOWM 6IOKMPOBKM ABepLibl 8. CTeknsiHHanA Tapesnka
. CMOTpOBOE OKHO 9. punb

. NpuBoAHOM Ban NOBOPOTHOrO CToNa 10. PeweTtka ansa rpuns
. Konbuo BpalleHns noBoOpoTHOro cTona

. KHonka oTKpbIBaHWA ABepLbl

. MaHenb ynpaBneHus

. BonHoBop,
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@ Hu B KoeM cny4yae He CHUMaNTe CNOASHYIO NAAaCTUHY,
3aLUMLLaloLLYO BOSTHOBOZ OT 3arps3HEHUN.




NMHCTPYKLWW MO YCTAHOBKE

e (06s3aTesIbHO U3BNEKNUTE U3 MWKPOBOJIHOBOW Neyun Bce ynakoBO4YHble MaTepuarsnbl.

@ MpoBepbTe MUKPOBOHOBYHO MeYb Ha Hannune NoBpexXAeHnin. Y6eamTech, 4To ABep-
Lia He MOrHyTa, yNIOTHUTENM ABEPLbl He NMOBPEXAEHbI, NETN 1 3aLLeSIKW HE C/IOMaHbI
U He pa36onTaHbl, a Ha MOBEPXHOCTSAX BHYTPM MUKPOBOJIHOBOM NeYn U Ha ABepLiE OT-
CYTCTBYIOT LlapanuHbl U cKofibl. Mpu 06HapYXXeHUN KaKuUX-TMB0 NOBPEXAEHWIA He BKITHO-
YainTe MUKPOBOJHOBYIO Meyb M 06paTUTeCh K KBanMduLmMpoBaHHOMY MacTepy Mo pe-
MOHTY U O6CNY>XMBaHUIO.

® YcTaHOBWUTE MUKPOBOJTHOBYHO MeYb Ha yCTOVI‘-IVIByIO, NNOCKYH NOBEPXHOCTD, CI'IOCO6Hy}O Bblaep-
XXMBaTb ee BEC NKOC MaKCUMasibHbI BEC NPOAYKTOB, KOTOPbIe B Hen MOXHO NPUroToBUTbD.

® He pasmMelyaiiTe 370 yCTPOMNCTBO B MeCTaXx, rie BO3MOXHO MOBbILLIEHWe TeMrepaTypbl Un
BNTAXKHOCTK, U HE XpaHWTe PALOM C HUM HUKaKuWe roproyme matepuanbl.

® Hu B KOEM cnyyae He BK/ItOYanTe MWKPOBOJTHOBYHO MeYb, eC/in B Hel He YCTaHOBJ/1E€HbI CTe-
KNAHHasA Tapeska, Ko/blo BpalleHnsa nnu I'IpVIBO,D,HOVI BaJ1 MOBOPOTHOIO CTOJ1a U XXe OHU
yCTaHOBJ1€HbI HENPAaBUJIbHO.

° Y6e,qv|Ter, YTO WWHYP 3JIEKTPONUTaHUA HE NMOoBpPeXJeH U He KacaeTCA HUKaKUX ropavux no-
BerHOCTeVI WU OCTPbIX KpaeB. Y6enunTech, OH He nepexart, He NeperHyT n He pacnonaraeT-
€S N0 MUKPOBOJTHOBOW MeYbHo.

e (CeTeBas po3eTka JOJIXXHa 6bITb SIErko AOCTYMHA, YTOObI MNPV BO3SHUKHOBEHUW aBapUAHON
CUTyaL Uy MUKPOBOJTHOBYHO MeYb MOXHO 6bIN0 6bICTPO OTKI/IOUYNUTD OT /IEKTPOCETU.

¢ Hu B KOEM clyyae He UCMONb3YHTe STO YCTPOWCTBO Ha yruLe.

MHCTPYKUWUN NO 3A3EMJIEHUIO

e 3970 YCTpOVICTBO LOJIKHO 6bITb 06513aTe/IbHO 3a3EMJIEHO.

® B cnyyae KOpPOTKOro 3aMblKaHUs 3a3eMJIeHNEe CHUXaEeT PUCK MOPaXKeHUs 3N1eKTPUYECKUM
TOKOM, co3haBas ana aNnekKTpu4yeckoro Toka nyTb HaMMeHbLUEro ConpoTuBeHUA.

e |lIHyp aneKTpPONUTaHMs 3TOro YCTPOMCTBA UMEET MPOBOJ, 3a3eMJIEHUSA U BUJIKY C 3a3eM/sto-
LM KOHTaKTOM. TaKyto BUJIKY HEO6XOAMMO MOAKMOYATb K MPaBUIIbHO YCTAHOBJIEHHOW U
3a3eMJIeHHON CeTeBOM pPO3eTKe.

e [1n MUKPOBOJIHOBOW MeYn peKOMeHAYETCS MPefyCMOTPETb OTAESbHbIN KOHTYP 3N1eKTponu-
TaHWs, K KOTOPOMY He 6YZyT MOAKIIHOUEHbI HUKaKMe Apyrie YCTPoCTBa.

® [TIOMHUTE, YTO BbICOKOE HaMnpsiXXeHne rnpeacraBnseT onacHoCTb. HEC06J'HO,EI,9HI/IG npasun
SJ'IeKTp0683OI'IaCHOCTI/I MOXeT NpnBeCTU K BOSHUKHOBEHUIO MNMOXXapa U pyrmMm HeC4aCTHbIM
cnyvasmMm, a Takxxe K noBpexgeHuro Baller MUKPOBOJTHOBOM NeYu.

NPEAYNPEXAEHUE

Mpu HENPaBUIIbHOM MOAKJIOYEHNM 3a3eMIAIOLLEro KOHTaKTa yCTPOMNCTBA PUCK
MOpaXXeHWs 3IEKTPUYECKMM TOKOM 3HAUYUTENbHO MOBbILLIAETCS.




¢ [lpy BO3HUKHOBEHWUU KaKNX-TIME0 BOMPOCOB MO 3a3eMJIEHMIO U MOAK/OYEHUIO K 3/IEKTPOCE-
TN 06paTUTECH 3a KOHCY/bTauueil K KBannduumpoBaHHOMY 3N1EKTPUKY UK NPeACcTaBUTENIO
CEPBUCHOM CNY>KGb.

@ Hw nsrotoBuTenb, HU npoaaBel He HeCYT OTBETCTBEHHOCTU 3a NoBpeXaeHuUa MUKpo-
BOJIHOBOW Neyun nnm TpaBMbl, BO3HUKLLKE B pe3ybTaTe Heco6ntaeHUs VIHCprKLl,VIVI no
NOAKJTIOYEHUIO K CETU 3N1EKTPONMUTaHUA.

¢ [lpoBofa B LUHYpe 3MeKTPONUTaHNA UMEIOT ClleyHoLLYHO LIBETOBYHO KOAUPOBKY:
3eneHblii/>kenTbii = 3asemiieHne

CuHui = HewTtpanb
KopuuHeBbiii = (Qasa
NMnOPAAOK YCTAHOBKU

1. NoaroToBbTe KYXOHHbIM MOAY/b C COB/IIOAEHNEM BCEX MPUBEAEHHbIX HA N306PaXXeHNN pas-
MepOB 1 3a30pP0B.
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MpoeepbTe cooTBETCTBUE pa3MepoB (yKasaHbl B MUWIIMMETpaX):
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2. BcrasbTe MWUKPOBOJTHOBYHO NeYyb B HULLY 4. Y6eauTtecsb, 4To MUKPOBOJIHOBAA neYb CTO-
B KyXOHHOM Mopayne. UT NO LEHTPY HULLN.

3. 3akpenuTe MUKPOBOJIHOBYIO MeYb BHYTPH
KYXOHHOTO MoAyns 4 BUHTaMU.
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NOPALOK PABOTHI

MAHEJIb YINPABJIEHUA

I'punb / Fpunb+CBY

®

Cron / OTmeHa

LUudporoi gucnnei

Ha gucnnee 0T06pa)Ka}OTCF| BpeMs, MOLWHOCTb U
WHANKATOPbI.

KHonka «CB4»

Ha)xmuTe 3Ty KHOMKY, YTO6bl HACTPOUTb YPOBEHD
CBY-mowHocTw.

KHonka «Pa3Mopa)kusaHue»

Ha)xMuTe 3Ty KHOMKY, 4TO6bl HayaTb NpoLecc pas-
MOpaXknBaHus Mo Becy.

KHonka «MeHio»

HaxmuTe 3Ty KHOMKY, YTO6bI BbI6GpaTh NpeaBapw-
TeNIbHO HAaCTPOEHHbIV peLenT U3 MeH!Ho.

KHonkwu +/-

STMMM KHOMKaMU MOXHO HaCTPOUTb BPeEMS, BEC
NPOAYKTOB UM YNCNIO MOPLIMIA.

KHonka «CtapT» @

e HaxmuTe 3Ty KHOMKY, YTO6bI 3aMyCcTUTb Npo-
rpamMmy NpUroToBNEHNS.

® 3TOW KHOMKOW MOXHO TaK)Xe 3aryckaTtb
9KCMpecc-NpuroToBneHne.
KHonka «Yacbi»

OTa KHOMKa NosBoNseT 3agatb BpeMA Ha Yacax.

KHonka «punb/Mpunb+CB4Y»

Ha)kmMuTe 3Ty KHOMKY, YTO6bI BbIGpaTh OANH U3
PEXUMOB NPUrOTOBJIEHNSA C UCMONb30BaHUEM IPU-
nA. MOXHO BbI6paThb NPUroTOBMIEHME TObKO Ha
rpvse Uim ofuH U3 KOMOMHUPOBaHHbIX PEXUMOB.

KHonka «Cton/OTMeHa»

Haxmute 3Ty KHOMKY OAWUH pas, 4YTOb6bI NPUOCTaHO-
BUTb NMpouecc NpuroToBiieHUd, nn aBaxabl, 4To-
6bl OTMEHUTb BbIMNOJIHEHWE nporpamMmbil.
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OBLUE NPUHLUINbI PABOTbI

e [locne BK/OYEHWSI MUKPOBOJTHOBOM Neyn NoaaeTcs 3ByKOBOW CUTrHamM U Ha Aucriee oTo-
6paxaeTca «1:07».

e Ecnu B pexxume HacTponku B TedeHne 30 ceKyHZ, Bbl He BbIMOIHUTE HUKAKNX AeNCTBUN, CU-
cTeMa aBTOMaTUYeCKU NePEXOAUT B PEXNM OXMUOAHUS.

e Ecnv BO BpeMs NPUroToBJieHUA OAHOKPATHO HaxkaTb KHOMKy «Cton/OTMeHa», BbINosIHeHNe
nporpaMMbl npuocTaHaBnmBaeTcs. HTo6bl BO306HOBUTL BbIMOMHEHNE NPOrPaMMbl, HAXXMU-
Te KHONKy «CTapT» @ Ecnv noBTOpHO HaxaTb KHOMKY «CTon/OTMeHa», nporpamma éynet
OTMEHeHa.

e [locne 3aBepLleHna NpuroTtoeneHna Ha gucnnee 0To6pa>KaeTc;| coobueHmne «End» 1 kax-
Able nBe MUHYTbI nogaeTca 3ByKOBOI7I CUrHars, noka Bbl He HaXXMeTe KHOMKY «Cton/OT™meHa»
U HEe OTKpOoeTe ABepLy.

e Ecnu B npouecce paboTbl HaXaTb IF06YH0 JONYCTUMYHO KHOMKY, MOAAETCSt OA4MHOYHbIN 3BY-
KOBOW curHan. [JBONHON 3ByKOBOW CUrHaN 03HayaeT, YTo 3Ta KHOMKa B HAaCTOALWMIA MOMEHT
HeJoCTyMnHa.

HACTPOWKA BPEMEHU HA YACAX

Bpemsi MOXHO 3agaTb B 12- unu 24-yacoBoM dopmarte. 5 nepeknroyeHns mexay 12-yaco-
BbIM 1 24-4acoBbIM hopmMaTamMm HaXXnmawmTe KHOMKY «4Hacbli».

® B pexume oxuaaHus KHONKon «4acbl» Bbibepute 12- unu 24-4yacosoi dopmMaT BpeMeHu.
® KHonkamu +/— 3afiaiiTe 3Ha4YeHMeE YacoB.

e HaxMuTe OAUH pas KHOMKY «Yacbkl» Un KHOMKY «CTapT» @

e KHonkamu +/— 3afiainTe MUHYTbI.

e HaxxmunTe KHOMKy «Hacbl» nnun KHonky «Ctapt» @ NS MOATBEPXKAEHNS.

@ Ecnn HaxkaTb KHOMKY «4Yacbl» B peXKnMe NpuroToBieHns Unu naysbl, Ha gucriee oTo-
6parkaeTcs TekyLliee BpeMsi.

9KCIMPECC-NMPUITOTOBJIEHUE

9Ta yno6Hasi GyHKLMSA NO3BOSNISET 3aMyCTUTb MUKPOBOJIHOBYHO Neyb Ha MoLyHocTH 100%,

He BbIMOJHSS HUKaK1e HaCTPOWKN. B pexxume oxuaaHust HaKMUTe OfJHOKPATHO KHOMKY
«CTapT» @ Mo yMonuaHuio BpeMs NpurotoeneHus coctasnsiet 30 cekyHa. MUKpoBoHOBas
neyb cpasy HauyMHaeT paboTaTb Ha MOIHOM MOLLHOCTM.

B pexkuMe akcnpecc-npurotoBieHus, CBY, rpunsi 1 B KOMGUHUPOBAHHOM peXxumMe

KHomka «CTapT» @ NO3BONSET YBEIMYNTH BPEMS MPUrOTOBNEHNS A0 95 MUHYT (Mpu
KaXA,0M Ha)kxaTuu BpeMs yBennumeaetca Ha 30 cekyHa).
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MUCMOJIb30BAHUE YCTPOUCTBA B PEXXUME CBY

e B pexxume oXxuaaHusa HaxxmuTe KHornkKy «CBY» Heob6xoanmoe Yncro pas, YTobbl BbiGpaThb
ypoBeHb CBY-mowHocTu.

e KHomkamu +/— 3afaiTe BpeMs NpUroToeneHns. MakcumarsnbHoe BpeMsi COCTaBNAET 95 MUHYT.
e HaxmuTe KHomnky «CTapT» @ NS NTOATBEPXKAEHNS.

YpoBHu CBY-mowHOCTH

Ha)xmMuTte KHonKy MowyHocTb (MHAMKaUUA) Ha)kmuTe KHOMKy Mol HoCTb (MHAMKALMSA)
«CBY» «CBY»
1 pas 100% (P100) 6 pas 50% (P-50)
2 pasa 90% (P-90) 7 pas 40% (P-40)
3 pasa 80% (P-80) 8 pas 30% (P-30)
4 pasa 70% (P-70) 9 pas 20% (P-20)
5pas 60% (P-60) 10 pas 10% (P-10)

@ HaxkmuTe kHonKy «CBY» BO BpeMs NpUroToBfieHUs], YTO6bl 0TO6Pa3nTb TeKYLLUiA ypo-
BeHb CBY-MOLLIHOCTH.

NMPUTOTOBJIEHUE HA TPUJIE

Ha rpvne 0co6eHHO XOPOLLO XXapUTb TOHKUE KYCKWU MsICa, CTENKM, CBMHOE v 6apaHbe Kape,
LLALLMBIKY, COCUCKM U KYCKU KypULibl. OH Tak)Xe NOAXOAUT NS MPUroTOBNEHUSI FOpsiunx ByTep-
6poA0B 1 604, B MaHMPOBKE.

® B pexume oxugaHus HaxxmuTe KHomky «punb/Mpunb+CBY» ogmH pas.
e KHonkamu +/— 3ajaitte Bpems NpurotosneHns. MakcrmasnbHoe BpeMsl cCocTassieT 95 MUHYT.
® HaxmuTe KHomMKy «CtapT» @ AN5 NOATBEPXAEHUA.

NnPUroToBJIEHUE B KOMBUHUPOBAHHOM PEXXUME

B kKOM6MHMpoBaHHOM pexume 1 (Co-1) rpunb paboTaeT aonbliue CBY-Harpesa. 3TOT pexum

peKkoMeHAyeTCa UCNOoNb30BaTh A1 Pbi6bl U 67110 B MaHUPOBKe. B KOMGUHUPOBaHHOM pexu-

Me 2 (Co-2) CBC-HarpeB pa6oTaeT AosbLue rpuns. icnonb3ayiTte aTOT PeXXuM L5 NPpUroToBe-

HWA NYAWUHIOB, OMJIETOB, MeYeHOro kaptTodens v NTULbI.

e B pexxume oxuaHusa HaxxMuTe KHomnKy «[punb/Ipunb+CBY» fBa nnu Tpy pasa, YTobbl Bbl-
6paTb pexunm «Co-1» nnm «Co-2».

e KHomnkamu +/— 3afaiiTe Bpemsi NpurotoBneHns. MakcumasnbHoe BpemMsl cocTaBnsieT 95 MUHyT.

® HaXmuTe KHomMKy «CtapTt» @ 0N NOATBEPXKAEHUS.

@ HaxxmuTe KHOMKyY «Mpunb/Mpunb+CBY» BO BpeMsi NpUroToBeHNs, YTO6bl 0TO6pasnTb
TEKYLLYO KOMBUHMPOBAHHY MOLLHOCTb.
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PA3MOPAXXUBAHUE

Bpemsi paaMopaxxvBaHUsi U ypOBEHb MOLLHOCTU HacTpaMBatoTCsl aBTOMATUYECKU C y4ETOM
yKa3aHHOro Beca NpoAyKToB. Bec 3aMOpoyeHHbIX MPOAYKTOB MOXHO 3aaTb B Anana3oHe
oT 100 go 1800 rpamm.

e B pexxume oXXnaaHma oqHOKPaTHO HaXXMUTe KHOMKY <(Pa3M0pa)KVIBaHVIe».

® YT06bl BbIGPaTb BEC MPOAYKTOB, NPOAO/IKANTE HAXMMaTb KHOMKY «PasmopaxkmBaHue» nnm
MCNOMb3yNTe KHOMKK +/—.

* Haxmute KHOMKY «CTapT» @ ANA NoATBEPXAEHUA.

Bo BpeMsi paaMopa)kuBaHusi porpaMma NpuMocTaHaBIUBaETCs, YTO6bI Bbl MO/ Mepe-
BEPHYTb NPOAYKTbI. HaXMUTE KHOMKY «CTapT» @ LN BO306GHOBNEHMS ee paboThl.

MCnoJZib30BAHUE NMPEABAPUTEJZIbHO HACTPOEHHOIO MEHIO

[nsi npUroToBeHNs CneayroLmx 6,10 MOXHO He MPOrpaMMupoBaTh CaMOCTOATENBHO Bpe-
MS NPUrOTOBNIEHUSI U MOLLHOCTb. Bbl MOXXeTe MpocTo BbI6paTh TUM NPOAYKTA, Ero BEC UM YNC-
110 NOPLNNA.

e B pexxume oXuaHus HaxMuTe KHOMKY «MeHto» He06X0AMMOe YNCIIO pas U BbiGepuTe Tpe-
6yeMblli Ko 6toaa/npoayKTa.

e KHoMnkamu +/- Bbi6epuTe BEC UM YUCIIO MOPLIUIA.

e HaxmuTe kHonky «CTapT» (b) Ans NOATBEPKAEHMS.

NMPUMEYAHUA

e Kypuuy 1 Msico BO BpeMsi MPUroToB/IeHUsi HEOBXOAMMO NepeBopaynBaTh.

® PesynbTaTbl NPUrOTOBMIEHNS MO PELLENTY 3aBUCAT OT MHOXeCTBa (hakTOpOB,
TaKuMX Kak KofiebaHusa HanpsXXeHUsa B 3/1eKTPOCETH, pa3mep 1 hopma
OTZENbHbIX MPOAYKTOB 1 BaLLM JIMYHbIE NPEANOYTEHUS O CTEMNEHWU FOTOBHOCTU
ornpeaeneHHbIX MPOAYKTOB, 1 Aa)e OT TOro, HAaCKOJbKO XOPOLLIO Bbl MOCTaBUM
€Ay B MUKPOBOJTHOBYHO Neyb. Ecnv peaynbTaTbl NPUroTOBEHUs Bac He O4eHb
yCcTpanBatoT, MOXXHO HEMHOTO KOPPeKTUPOBaTb BpeMsi MPUroTOBIEHNS.
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lMpepBapuTenbHO HACTPOEHHbIE peLenTbl

Kog PeuenTt/npoayKr

A-01 HanwuTku (1 nopums = 200 mn, 1-3 nopuun)

A-02 Puc (150-600 )

A-03 Cnarettv (100,200,300 )

A-04 Moporpes (200-800 r)

A-05 Cexwue ool (200-600 r)

A-06 Pbi6a (200-600 r)

A-07 3aMopoxeHHbIit 06eg (250 r, 500 r)

A-08 Kypuua (800-1400 r)

A-09 XapeHoe msico (200-600 r)
B/IOKUPOBKA OT AETEMN

Mcnonb3yiTte aTy hyHKLUIO, YTOObI AT HE MOTIN CAMOCTOSITESIbHO BKJTHOYaTb MUKPOBOJTHO-
BYIO NMeYb UM BHOCUTb KakKne-nnbo HexxenatesibHble U3MEHEHWS B BbIMOHAEMYIO NPOrpammy.

e BkJitoyeHne hyHKLUUM 61IOKUPOBKY OT AeTEN: ECNN B PEXMME OXUAAHUS He BbIMOSHATb HU-
KaKux AeNCTBUM B TeYEHNe OAHOW MUHYTbI, MOAAETCA 3BYKOBOW CUIHAS, Ha AUCNee Ha
5 cekyHp, 3aropaetcsi coobLyeHne «Loc» U MMKPOBOMHOBAs Neyb aBTOMaTUYECKM Nepexo-
OUT B peXXUM 6/TOKMPOBKM OT feTel. B pexxume 6110KMPOBKM OT AETEN HUKAKME KHOMKN He

pearnpyroT Ha HaXkaTue.

® YT06bl OTK/OUYUTH 6IOKMPOBKY OT [IeTel, OTKPOMTE UMW 3aKpoiiTe ABepLYy

MUKPOBOJ HOBOW Meuywu.
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PEKOMEHOALWW 10 UCITOJIb3OBAHUIO

NMPUHUUMNbI NPUTOTOBJIEHUA B CBY-MNMEYNA

e Pacnonarante NPOAYKTbI NpaBUJIbHO. Camble ToncTtbie KYCKU OOJDKHbI pacnosiaratbca 6nu-
JXKe K Kpato nocyabl ANa NpUrotoBneHus.

e CobntofaiiTe BpeMsi NPUroToBneHus. Boibrpainte MakcUManbHO KOPOTKOE peKOMeH0BaH-
HOoe BpeMsi 1 Mpu Heo6X0AMMOCTH yBeMymBanTe ero. ECnm nuwa rotoBMTCA CMLLKOM J0/-
ro, MOXXeT BO3HUKHYTb 3abIMJIEHNE UN [aXKe BO3ropaHue.

® HakpblBaiTe NPOAYKTbl BO BpeMsi NpUroToBneHus. Kpbilwka npefoTBpaLlaeT nonagaHue
6pbI3r Ha CTEHKM MUKPOBOJHOBOM Neun 1 obecrnedmsaeT 60/iee paBHOMEPHOE MPUroToBIle-
Hue.

® YT06bl yCKOPUTH NPUrOTOBJIEHME LibINIEHKA, raMBYprepoB Un Nofo6HbIX 611104, nepesopa-
YyMBaMTE UX OAWH pas BO BPeMS MpUroTossieHus. KpynHble npoayKTbl (Hanpumep, poctéund)
BO BpeMmsi MPUroTOBJIEHNUS HEOBXOAUMO 06513aTeNIbHO XOTS 6bl OAMH Pa3 NepeBepHyTh.

e Pacnpepensinte npofyKTbl (Hanpumep, Gpukagenbku) B Nocysie paBHOMEPHO: UCMONb3yiTe
BCHO NJioLaAb Nocybl OT LIEHTPa K KpasiM, TOJILLMHA Closi NPOAYKTOB AOSHA ObITb OAMHA-
KOBOW MO BCeN naowagmn nocyapl.

PEKOMEHOALMM MO BbIBOPY KYXOHHOW NOCYAbI

°* MWKpPOBOJIHOBAsA aHEPIrnsi He MOXXET MPOHUKaTb Yyepe3 MeTans. icnonb3ynTe TONbKO NoCy-
Zy, NOAXOASLLYO NS IPUrOTOBMIEHMS] B MUKPOBOJIHOBOM Neyn. He ucnonb3yite ansa npu-
roToBneHuns B pexxume CBY meTannmyeckune KOHTENHepbI. ITO TpeboBaHME HE OTHOCUTCS K
MeTaIMYecKom nocysie, U3roToBUTENb KOTOPOI yKasas, YTo OHa NOAXOAMUT AJ1s1 UCMOJb30-
BaHWA B MMKPOBOJIHOBOW MeYMn.

L4 nOCKOJ'Ibe MUKPOBOJTHOBAA aHepPrmna He MOXeT NPOoHUKaTb Yepe3 MeTalljl, He VICI'IOHbSyVITe
MeTannn4yeckyro nocyay, a Takxke nocyay ¢ MeTajasimn4eCKum 060}J,KOM.

e He ucnonbsyitte B pexxume CBY nsgenuna ns 6ymarv BTOpMYHO nepepaboTKu, NOCKOb-
Ky Takas 6ymMara MOXeT cofep)xaTb Hebosbluve BKparnieHns MeTtanna, KotTopbie MOryT Bbl-
3BaTb UCKPEHMNE 1 CTaTb MPUYMHON BO3rOpaHMs.

e PekoMeHfyeTcs UCMONb30BaTh He KBaApPaTHYHO UM NPAMOYIObHYHO MOCYAY, @ KPYriyto
W OBanbHyto, MOCKOMbKY €fia B yriiax 4acTo nepexxapmBaeTcs Un nepecbixaer.

e YT06bl Balle 651100 HE NMepexxapusiocb CHapYyXu1, MOXHO MPUKPbITb €ro y3KUMU Nosockamm
antomMuHmneBoi donbrn. OgHaKko cobnoanTe OCTOPOXHOCTb. He ncnonbsyinTe CAULWKOM
MHOrO GONIbIv U cnepuTe, YTobbl PacCTOsIHWE A0 CTEHOK KaMepbl MUKPOBOJTHOBOW Neyu
6bINI0 He MeHee 2,6 CM.

e B cnepytoLLei TabnuLe NpuBeAeHbl 06LLME peKOMEHAALMM MO BbIGOPY NOCYAbI A5 MUKPO-
BOJIHOBOW neyun.

18



Mocyna B pexxume CBY B pexxume B KOM6MHMPOBaHHOM
rpuns pexume
Mocyna 13 TepMOCTONKOIO CTeksna La [a La
MNMocyaa n3 HeTEpMOCTOMKOro CTeKNa Het Het Het
TepmMocToMKas Kepamuyeckas nocyga Na [a Oa
anomsosmwn 8 wnigonennosor nean | A2 Her .
MeprameHTHas 6ymara [a Het Het
MeTtannuyeckune NpoTUBHU Het [a Hert
MeTannunyeckue peLueTku Het [a Het
AntoMuHuneBas Gonbra n KOHTeHepbl U3 HeT a Het

donbru

19




HYACTKA N TEXHNYECKOE OBCJTY ) XNUBAHUE

@ Mepepn BbINOMHEHMEM JTHO6bIX PabOT MO OYUCTKE U TEXHUYECKOMY OBCTTYXXMBAHUIO
BbIK/1H0YANTE MUKPOBOJTHOBYHO MEYb U U3BJIEKANTE BUIIKY U3 PO3ETKM.

e [lOCTOAHHO NOALEPXKMNBaANTE BHYTPEHHIOO KamMepy MUKPOBOJIHOBOM neyn B ynctoTe. Mpu
nonafaHum GparMeHTOB NULLM UNIW XXUAKOCTU Ha BHYTPEHHME NOBEPXHOCTM MUKPOBOJI-
HOBOM Meymn BbITMPaNTe UX BIAXXHON TPANKOW. MNpy 06pasoBaHMmM CUNbHbIX 3arpsisHEHUI
MOXHO MCMONb30BaTb MSArKOe YMCTsILLee cpeAcTBO. He ncnonb3ayiite aapo3onuv unu abpa-
3MBHbIE YUCTALLME CPeACTBA C TBEPAbIMU YaCTULAMM, MOCKObKY OHU MOTYT NPUBECTU K
06pas3oBaHuIO NATEH U MOATEKOB UK XXe noLapanaTtb NOBEPXHOCTb ABEpLbl.

e [lpoTupaiiTe BHeLLHWE MOBEPXHOCTU BIAXXHOW TPSAMKON. Bo n3bexkaHne NoBpexaeHns BHy-
TPEHHMX KOMMOHEHTOB MUKPOBOJTHOBOE NeYn Beerga cnepuTe, YTobbl Bofa He 3aTekna
BHYTPb Yepes BEHTUJIALMOHHbIE OTBEPCTUS.

e PerynsipHo npoTupaiTe ABEPLY U CMOTPOBOE OKHO C 06eMX CTOPOH, @ TakXXe YNJIOTHUTENN
ZiBepLbl U NpUneraroLime K HUM NOBEPXHOCTM BNI@XKHON TPAMKOW ANA yaaneHus Nobbix 3a-
rpsisHeHuit. He ncnonb3ayiTe abpasnBHble YACTSLLME CPEACTBa.

® He ncnonbaynTe AN O4YUCTKU 3TOr0 YCTPOMNCTBA MAapOOYUCTUTENb.

® He gonyckaiTe nonagaHus BoAbl Ha NaHenb ynpasneHus. NpoTupanTe ee BNaXXHOW, MAKON
Tpsinkoi. MpoTupast NaHenb yNpaBfieHus], Bceraa ocTaBfsinTe ABepLy OTKPbITOMN, YTO6bI Cy-
YalHO He BKJTIIOYUTb MUKPOBOJTHOBYHO MeYb.

¢ [lpn 0o6pasoBaHMK Napa Ha BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTSAX MUKPOBOJIHOBOM NEYM I CHapYXXK
BOKPYT [ABEPLibl, yAaNIUTE ero MArKom TPAMNKON. Takoe MOXET MPOUCXOANUTb MPY UCMONb30-
BaHUM MUKPOBOJIHOBOM NeYy B YCNOBUSIX NMOBbILIEHHOW BAAXHOCTU. ATO HE ABMAETCS Henc-
NPaBHOCTbHO.

e Bpems OT BpeMeHW CTEK/SIHHYIO Tapenky Heo6X0AMMO U3BfieKaTb U3 MUKPOBOJTHOBOW Meyun
1 MbITb. E€ MOXXHO MbITb BOL0 C MbIJIOM MY XXe B MOCYA0MOEYHON MaLLnHe.

L4 PerynﬂpHo oyuLLanTe KonbLo BpaleHNUA NOBOPOTHOIO CTos1la U AHO MMKpOBOJ’IHOBOVI ne4yun
Ana npenoTepaleHns CINWLKOM CUJTbHOIO LWyma. JLHO MOXXHO MPOCTO NpOoTUpaTb C UCMOJb-
30BaHMEM MSAMKOro Ynctsawero cpeacTtaa. KonbLo BpalleHUsi MOXHO MblITb BOJOW C MbI/IOM
nnnXxxe B I'IOCyAOMOG‘-IHOVI MaLmHe. NMoMHUTE, YTO NoCNEe MbITbS KOMbL,O BpalleHna HeobXxo-
ANMO NpaBUJIbHO YCTAHOBUTb BHYTPU MVIKpOBOJ'IHOBOVI ne4yu.

e [1ns yaaneHvs sanaxoB HaneiTe B ry60Kyo NOCYAy, MPUrOAHYHO AJSiA UCTMOMb30BaHNUSA B MU-
KPOBOJIHOBO Meyu, YallKy Bofbl, 06aBbTe COK U Liefipy OAHOMO JIMMOHA, MOCTaBbTe B MU-
KPOBOJHOBYIO MeYb U BKKOUUTE ee Ha 5 MUHYT B pexkume CBY. TwaTtesibHO npoTpuTe BCe
BHYTPEHHME NMOBEPXHOCTU U BbITPUTE HACYXO MSATKOMN TPAMKOW.

e Ecnu namna oceeLyeHns neperopena, O6paTVIT8Cb ANA ee 3aMeHbl B CepBVICHbIVI LEeHTP.

e PerynsipHO ouuLLaiiTe CBOKO MUKPOBOJIHOBYIO NeYb U yaanainTe Bce ocTaTkv Nuwy. Ecim He
noALepX1BaTb YCTPONCTBO B YNCTOTE, 3arpsi3HEHUst MOTYT MOBPEANTb €ro MOBEPXHOCTY,
4TO, B CBOIO OYepe/ib, MOXET MPUBECTM K COKPALLLEHNIO CPOKa CyX6bl MUKPOBOJTHOBOM
neyn u BO3HUKHOBEHWIO OMACHbIX CUTYaLUIA.
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MONUCK U YCTPAHEHWE HEMCMNPABHOCTEW

Mpu BOSHWKHOBEHUM Npo6reM B paboTe MUKPOBOTHOBOW Meyun:

e Y6eputech, YTO BUIKA MUKPOBOJTHOBOM NeYun NOSHOCTbIO BCTaB/ieHa B po3eTky. Ecnv ato
He TakK, U3BJIeKUTE BUIIKY U3 po3eTku, nogoxanTte 10 cekyHA, v BCTaBbTe ee B PO3eTKY MoJ-
HOCTbHO.

e [IpoBepbTe, HE Neperopen v NpeAoXpaHnUTeNb U He cpaboTan /v aBapuiHbIN BbIK/HOYa-
Tenb. ECnv npu BHeLHeM 0CMOTpe HUKaKKUX Npo6eM He BbISIBIEHO, POBEPbTE CETEBYHO
pO3eTKyY, NOAKIIIOYMB K HEW Apyroe YCTPOUCTBO.

e Y6eauTteco, 4To BCe HaCTpOVIKVI Ha NMaHesnu ynpasseHunsa BbINONTIHEHbI MPaBUJIbHO N 3a4aHO
BpeMA NpUroToBiieHUd.

® Y6enuTech, YTo fBepLia 3aKpbiTa JOMKHbIM 06pa3oM U YTo cpaboTana cucTema 3aluTHOM
6NOKMPOBKU ABepLbl. Ecnv 3To He Tak, CBY-aHeprusa He HauMHaeT reHepupoBaThbCs.

e Ecnu Bbl BbINOMHWAM BCE 3TN NPOBEPKM, HO Npobriema coxpaHseTcs, 06paTuTech K KBanu-
b1uMpoBaHHOMY MacTepy Mo PEMOHTY U TEXHUYECKOMY 06CIyXMBaHMIO. He nbiTainTech
CaMOCTOATEe/IbHO PEMOHTVPOBaTb MUKPOBOJTHOBYIO MeYb WM BHOCUTb B Hee Kakne-nn6o
N3MeHeHUs.

NMPUMEYAHUE

Mpv NepBOM MCNONb30BaHNM MUKPOBOJTHOBOW Neyun ¢ hyHKLUWeN rpuns

MOTYT NOAIBUTLCSA HEGOMBLUION AbIM U 3anax. 3TO HOpMarsbHOe ABNEHUE.
MwukpoBOnHOBas Neyb U3roToBieHa U3 CTallbHbIX MaHesen, NOKPbITbIX CMa3kKoMn.
[bIM 1 3anax npu nepBoM BKJTFOYEHUN MUKPOBOJSTHOBOM Meyn NosABAAIOTCSH B
pesynbTaTe CropaHus 3To CMasKK. Yepes HeCKOsIbKO BKITHOYEHUIN 3TU ABIEHUSA
nponagyT.

(o] —=m)
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YTUITN3ALNA

NMPABUJIbHAA YTUJIN3ALUUA U3OENNUA

9Ta MapKMpOBKa yKa3sbIBaeT, YTO MO UCTEYEHUM CPOKA CNyXK6bl
JlaHHOe U3aenue He NOANEeXUT YTUIU3aLuM BMeCTe C ApYrMu
6bITOBbIMM OTXOAAMM. YTO6bI MPeoTBPaTUTb BO3MOXKHbIN
Bpef ANS OKpY>KatoLLel cpefibl U 3L0pOBbs NtoAeN B peaynbTa-
Te HEKOHTPOJIMPYEMOW YTUIN3aLMKN OTXOAO0B, yTUIM3NPYITE 3TO
n3penue oTBETCTBEHHO, CMOCOBCTBYA TakKUM 06pasoM 9KoIoru-
Yyecku 6e30macHOMY MOBTOPHOMY UCMOJIb30BaHUIO MaTepuasb-
HbIX PECYPCOB.

YT06b! YTUNN3UPOBATb OTCITyXMBLLEE CBOI CPOK YCTPOMCTBO,
cAanTe ero B NyHKT pasfgesibHoro c6opa 0TXOA0B 3/1EKTPOHHOO
060pyA0BaHNA UK 06PaTUTECH B MarasuH, rae Bbl MprMopesm
aTo nsgenve. NMpoaasel, BO3MOXHO, MOXET TPaHCMOPTUPOBaThb
9TO M3fenne NS ero sKoIorMYecku 6e3onacHom nepepaboTku.

[nsi obecneyeHunss 6e3o0nacHOCTU AeTel nepes yTunusauuen
3TOro yCTPOMCTBA OTPEXbTE LUHYP 3/1EKTPONUTAHUS KaK MOXHO
6511Ke K KOpnycy.

[aHHoe nagenuve cootBeTcTByeT AnpekTne EC 2012/19/EU no
YyTUAN3aLMUN OTXOLOB 3NEKTPUYECKOTO U 3IEKTPOHHOIO 060py-
[OBaHWA, U Ha HEM HaHeCeHO KnaccudukaLMoHHOe 0603Haye-
HVE OTXOZI0B 3/IEKTPUYECKOIO U 3/IEKTPOHHOTO 060PYI0BaHUS.

Kpome TOro, ato nsgenune cootsetcTyeT agupektuse EC no
OrpaHUYeHuo UCMob30BaHus BpeaHbIx BelecTB (2011/56/EU)
N HE COAEPXKUT HUKAKUX ONACHbIX UK 3anpeLLeHHbIX MaTepua-
J10B, NEPEYNCIIEHHbIX B 3TOM AUPEKTMUBE.

YTUNIN3ALIUA YTTAKOBOYHbBIX
MATEPUAJIOB

YnakoBKa npefHasHayeHa s 3aLluTbl YCTPOMCTBA OT MOBPEX-
JeHWI BO BpeMs TpaHcrnopTupoBkn. OHa npounsseeHa ns npu-
rofiHbIX A5t NepepaboTKM MaTepuanoB B COOTBETCTBUM C
rocyfapCTBeHHbIMW HOPMaTUBaMM MO OXpPaHe OKpyXKatoLLein
cpefbl. He yTunusupyiTte ynakoBoYHble MaTepuanbl BMECTe

C 06bIYHbIMU 6bITOBBIMU OTXOLAaMMU, @ CAAWTE UX B MYHKT pas-
JenbHOro céopa Mycopa, afipec KOTOporo MOXHO y3HaTb B
MeCTHbIX OpraHax BnacTu. BropnyHoe ncrnonb3oBaHue yna-
KOBOYHbIX MaTepUanoB MNO3BOMSIET CHU3UTb UCMOJIb30BaHUe
CbIpbsi B MPON3BOACTBEHHOM MNpoLecce n 06bem 0TXOA0B, CBO-
3UMbIX Ha MYCOpPHbIe NMOJIUIOHbI.
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TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHA

Mognenb HLS-BI-20LDG70
ITapamerpsl 25eKTpOCETH 230B/50 I'y
IMotpebasemas MourHOCTE B pexknme CBU 1200 Br
[oTtpebisemast MOLHOCTB B PEXKUME TPUIIS 900 Br
HomunansHast BeixoqHass CBU-MomHocTh 700 Bt

Pa6ouast yacrora CBU-nznmyuenus 2450 MI'n
Iabaputs! (BxILXI) 382x595%316 (Mm)
Buytpennue pazmepst kameps! (BxIIXIT) 175x%315x296 (Mm)
EMKOCTh MHKPOBOJIHOBO# Tieun 20 1

Bec merro 12,7 xr
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MukpotTonkbiHAbI new
KonpaHy HyCcKaynblifbl

Mopenb: HLS-BI-20LDG70

MewTi opHaTap anabiHAa XeHe nanganaHbac OypbiH OCbl HycKaynapabl MyKUST
OKbIN LWbIFbIHBI3.



MA3MYHbI
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TEXHUKAJIBIK CUTIATTAMAJIAPBI

Kya TyTbiHy: 230B/50My, 1200BT (MUKpOTONKbIH)
900BT (pnnb)

MMKpOTONKbIHHBIH, HOMUHANAbI 700BT

KyaTbl

YKyMbIC Xuiniri: 2450 MI'y

CbIpTKpl enwemaepi: 382 mm (B) x 595 mm (E) x 316 mm (T)

Melw kamepacbiHbIH, enwemaepi 175 mm (B) x 315 mm (E) x 296 mm (T)

MNewTiH cbibIMAbINbIFbI: 20 nutp

Tasa canmvarsbl; wamameH 12,7 kr

KyTim pexumi: <0.8 Bt

ECKEPTY: Kypbisifbl aBTOMatTbl TYPAE KYTIM peXumiHe eTeTiH eH y3aK yakbiT 20
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MUHYT.

MAHBI3/AbI KAYIHICI3AIK HYCKAYJ/IAPDI

OneKTp KypbiFbiNapbiH NanganadFaHaa Keneci Herisri kayincisgik WwapanapbliH cakTay

KaxeT:

ECKEPTY!--Kyriin kany, anekTp COofybl, ©pT LUbIFY, XXapakaT any Hemece LaMagaH TbiC

MUKPOTOSKbIH SHEPrUsIChIHA YLLbIpay KayniH a3anTy YLUiH:

1. KypbinfFbiHbl NanganaHap angbiHga 6apnblk Hyckaynapabl OKbiN LUbIFbIHBI3 XaHe
onapgpbl bonallakra KongaHy YLUiH cakTan KOMbIHbI3.

2. Byn KypbinfbiHbl TEK HYyCKaymnblKTa KOPCETINreH MakcaTblHa call nanganaHbiHbI3.
Kypbinfbiaa KOppo3uSnbIK XUMUANbIK 3aTTapdbl Hemece Oynapabl KongaHOaHbI3.
Byn new Taramgpl XbinbITyFa, Nicipyre Hemece KenTipyre apHaubl >xacanFaH. On
OHAIpICTIK HeEMece 3epTxaHarblk MakcaTTa KorgaHyra apHanMaraH.

3. TewrTi 60C KyMiHAE KOCNaHbI3.

4. Erep KYpbUWbIHbIH, CbiIMbl HEMECe LUTekepi 3akbiMAaHFaH 0ornca, AypbIC XKYMbIC
icTeMece Hemece Kynan, 3akblMaaHFaH 6onca, oHbl navpanaHbaHbI3. Kayincisgik
YLWiH 3aKkbiMaaHFaH cbiMAbl TEK OHAIPYLLI, OHbIH, KbIBMET KOPCETY opTariblfbl HEMece
GinikTi MamMaH faHa aybICTbIpybl TUIC.

5. ECKEPTY!-- bananapfa newTi kapaycbi3 nanganaHyra TeK XeTKinikTi Hyckaynap
OepinreH xxarganaa faHa pykcar eTiHi3, coHaa 6ana KypbInFbiHbI Kayincia KongaHyabl
XKeHe aypbic nanganaHbayabliH KayinTiniriH TyciHen;.

6. ECKEPTY!-- KypbinFbiHbl BipiKTipinreH pexvmae KongadrFaHga, bananap newTi Tek
epecekTepaiH, bGakbinaybiIMeH navganaHybl TWIC, ©WTKEHI Oyn pexumae >XorFapbl
Temnepartypa nanga 6onagbi.

7. Tew kamepacbiHOa epT KayiniH asanTy YLUiH:

» Tafamgpl nNnacTvk HeMece Kara3 bldbiCTa Kbl3gblpfaH4a newTi KagaranaHbls,
cebebi epT LWbIFYbl MYMKIH.

» Karas Hemece nnacTvK nakeTTeri MeTann ceiMaapabl neLke canvac OypbiH anbin
TacTaHpI3.

» Erep TyTiH WhbIKCa, KypbUFbiHbl 6LWIPIN HEMeCe >XenigeH ablpaTbin, KaknakTbl
XabblK Kyliae yCTaHbl3, OTTbl COHAIPY YLUiH.

» KamepaHbl cakTay yLiH nanganaHbanbi3. Karas eHimaepiH, biabiC-askTbl HEMece
Taramapl KongaHbaraH Kke3ge kamepaza KanablpMaHbI3.

» MUKpOTONKbIHAbLI NeLl Tek TaFaM MeH CycblHObl Kbl3ablpyFa apHarsfaH. Kuimai
KenTipy, rpernka, ym asik KuimiH, rybka, biFangbl wybepek >xaHe ocbliHaawn
3aTTapabl Kbl3abIpy Xapakart, epTey Hemece epT kayiniH Tyablpybl MYMKIH.

8. ECKEPTY!-- Kypbuifblga cyivblkTblk Hemece Oacka Taramaapgbl TbiFbl3 Kabbik



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.

22.
23.
24.

25.

26.

KOHTenHepae Kbi3ablpMaHbl3, cebebi onap xapblnybl MYMKiH.

CycblHOapabl MUKPOTONKbIHMEH KbI3AbIPY KeuiHre KangblpbliFaH KanHay Tyablpybl
MYMKiH, COHObIKTaH blAbICNEH XYMbIC XacaraHaa cak 6ony Kaxer..

Taramgpbl newTte KybipyFa 6onmanabl. blcTblk Man newTiH, 6enwekTepiH, blAbICTbI
3aKbIMaaybl MYMKIH XXaHe Tepi KyRiKTepiHe akenyi MyMKiH.

KabbikTafbl >kyMbIpTKanap MeH TOMblK KaTTbl MiCipinreH >XymblpTKanapabl
MUKPOTOSNKbIHALI NewTe Kbi3ablpyFa 6onmarviabl, cebebi onap Kbi3gblpbisiFaHHaH
KEeniH e xapblslybl MYMKIH.

KabbIKTbl kKanbiH Taramgapabl (kapTton, ackabak, anmanap, kawTtaH) nicipmec 6ypbiH
TECIHj3.

bananapra apHanfaH GeTenke MeH 6aHodkagarbl TaFramabl 6epmec OGypbiH
apanacTblpbin HeMece Llankan, TeMmnepatypaHbl TEKCEpPiHi3, Kyrin kanvay yLuiH.
blabic-ask TaraMHaH LbIKKAH XbIITYMEH Kbi3ybl MYMKIH. blCTbiKTa ycTtan any yLwiH
KorFan KorngaHbiHbI3.

blabICTbIH, MMKPOTOMKLIHAGI NELLKE XXapambl EKEHIHE KO3 XKETKI3iHj3.
ECKEPTY!--Tek OinikTi MamaH faHa MMUKPOTOSKbIHHAH KOPFaHaTbIH KaknakTbl anbim,
XeHOey HeMece KbI3BMET KepCeTy >KYMbICTapblH OpblHAAybl Kepek, 6ackanap yLiH
KayinTi.

Byn mukpotonkbiHabl new EN 55011/CISPR 11 ctaHgapTtbiHa cavikec kenepgi, B
CblHbIM, 2 TOM. 2 TOM: paguoxuinik aHepruscel (9 k'y — 400 My) apHaribl XXacanbim,
maTepuangapgpl eHfey, Tangay Hemece 3HeprusiHbl 6epy yLWiH KonaaHbinagel. B
CblHbIN: TYPfblH YWANepae >XaHe TOMEH KepHeyri >Kenire KocbiiFaH opblHaapaa
KongaHyra xapamabl.

Kypbirfbl agamaapra (COHbIH, ilwiHge Gananapra) dusmkanblk, CEHCOPSbIK HeMece
aKbIN-0M MYMKiHAIKTEpi wekTeyni 6onca, Texipubeci Hemece Oinimi xok 6Gonca
naganaHyra apHanmaraH, Tek Kayincisgik »kayankepuwiniri 6ap agam
KaparanayblHaa KongaHdbinca 6onagbi.

Bananap KypblsFbIMeH oiHamaybl YLWiH 6akbinayna 60mybl Kepek.

MuKpOTONKbIHABI NeL Tek 6enek Typfbi3y YLUIH KongaHbinagbl.

ECKEPTY!--lMewTi nnuta ycTiHe HeMece 0acka >bify LWbIFapaTbiH KypblfFbiFa
OpHaTnaHpbl3 — Oy KYpbUFbIFa 3aKbiM KENTipyi MYMKIH XaHe KeningikTi )kapamcbl3
eTeqi.

MuvKpOTOnKbIHALI NELTi eHAipyLwi 6enrinereH opbiHHaH 6acka Wwkadka KoMaHbI3.
Kaknak Hemece cbIpTKbl 6ETTEP XXYMbIC KE3IHAE Kbl3Ybl MYMKIH.

ECKEPTY!-- Kon xeTimai 6eTTep Kbidybl MyMKiH. Bananapgbl aneicta ycTaHbI3.

KypbIniFbl XKyMbIC Ke3iHae Kbidagbl. MewTiH, NMTaHbIH )XKaHe AYXOBKaHbIH, iLKi Xblny
3MNEMEHTTEepiHe TUMEH;3.

Kon xeTimgi 6eTTepain, Temnepatypachl XXofapbl 601ybl MyMKIH.
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27.

28.

29.

30.
31

32.

33.

34.
35.
36.
37.

38.

Bananap Hemece du3nKanbIK, CEHCOPbIK HeMece aKbln-o MyMKIHGIKTepI LWeKTeyni
agampap KypblnfFbiHbl KaAaranaycbl3 nanganaHbaybl Kepex..

ECKEPTY!--Erep kaknakK Hemece Tbifbl3garbiluTap 3akpiMaarca, KypbliFbiHbl OinikTi
MamaH >xeHaereHre AeniH nanganaHyra 6onvanasbl.

KypbInfbiHbl ChIPTKbI TaviMep Hemece 6enek KawblkTaH 6ackapy Xywneci apkbifbl
navganaHy apHanmaraH.

MuVKpOTONKbIHABI NEL TEK TYPMbICTbIK NanganaHy yLwiH, KOMMEpPUUSbIK emMec.
ApTKbl Hemece OyWip xafblHOaFbl apa KalbIKTbIKTbl KepceTeTiH ycTamanapabl
eluKallaH anbin TacTamaHbi3, onap ayaHblH anHanbIMbiH KAMTaMachI3 eTes;.
KypbInfbiHbl TackiMangamac 6ypbiH anHanmanbsl TabakTbl GeKiTiHi3, 3aKkbiMaaHy4aH
KoprFay YLUiH.

HA3AP AYOAPbIHbI3!-- KypbinfbiHbl MamaHHaH 6acka xeHaey Hemece Kbl3MeT
KepceTy kayinTi, cebebi KaknakTbl any Kepek, o5l MUKPOTONKbIHHAH Kopranabl. byn
Kabenb Hemece xapblK LaMblH aybICTbIpyFa Aa KaTbicTbl. MyHaanm xarganga
KYPbIFbIHbI CEPBUCTIK OpTarnblKKka Xi0epiHi3.

MuvKpOTOnKbIHABI NEL TEK TaFaMabl epiTy, nicipy xaHe byFa nicipy yLiH apHanFaH.
blcTbiK TaFramAabl WbIFAPy YLLiH KorFan nanganaHbiHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! KaknakTel Hemece dponbraHbl alkaHga oy wbeiragpl.

Byn KkypbinfblHbl 8 Xac >xeHe opaH yrkeH Gamanap, coHgaw-ak dusvKanbik,
CEHCOpPIbIK HEMECE aKbIfl-OM MYMKIHAIKTEPI LeKTeyni agamaap, Taxipubeci >Kok
afjamMmaap Kayincis kongaHy HyckayrapblMeH Hemece KajaranayblMeH nawvganaHa
anagpl. bananap KypblfFbiIMEH olMHamaybl kepek. Tasanay MeH KbI3MeT kepceTy 8
XacTaH bacTan xaHe kagaranay kesiHge faHa opblHAanaabl..

Erep TyTiH WbIKCa, KypbUIfbiHbI OLWIPIN HeMece XernigeH axblpaTbin, KaknakTbl
XabblK YCTaHbI3, OTTbl COHAIPY YLUIH.

OPHATY HYCKAWIbIT'bI

1.

4.

KaknakTblH iwiHeH Oapnblk opay MaTepuangapbl anbliHbi TacTasFaHbiHa Ke3
YKETKI3IH|3.

ECKEPTY!--lNewTi 3akbiMaapra TEKCEpIHi3: KNCbIK HEMeCe 3akbiMAarFaH Kaknak,
3aKblMAanFaH TbiFbl3gafrbilUTap XeHe repmeTukanblk 6eT, cblHFaH Hemece 0oc
TYpFaH Kaknak LbIHXbIpriapbl MeH KynbinTapbl, kamepa iwiHge Hemece Kaknakra
ombikTap. 3akbim Gap ©Oonca, newTi nanganaHbaHbI3 >xaHe OinikTi cepBucke
xabapracbiHpl3.

MuKpOTONKbIHALI NEeL Teric, TypakTbl 6eTke OpHAaThbINybl KEPEK, O NELUTIH XoHe eH,
ayblp TaFaMHbIH, canvarbiH KeTepe anybl TUiC.

MewTi Xbiny, biFAan Hemece XoFapbl biINFanAbibIK Navga GonaTbliH OpblHAApFa
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XKOHEe XaHfblL 3aTTapAblH KacblHa KOVMaHbI3.

5. Creknotac, ponuk Tiperi >aHe O6inik AypbiC OpHaTbiNMaraH Kywge newTi
KorngaH6aHbI3.

6. Kyar cbiMbl 3akbiMaanMaraHblH >XK8He MeLTiH, acTblHaH HeMecCe bICTbIK/YLLKbILL
OeTTepaiH YCTiHEH eTNEereHiH TekcepiHis.

7. Posetkara oHan >xeTyre 6GomnaTbiHOan e€Tin OpHanacTbipbllybl KepeK, TeTeHLle
Xaraanaa oHbl Te3 axblpaTyra bonagbl.

8. TlewwrTi cbipTTa NnanganaHGaHbI3.

"KEPTE KOCY HYCKAVYJIBIFBI

Byn KypbIiFbl Xepre KOcbllybl Kepek. el xepre KOCy CbIMbIMEH XoHe LUTEKepiMeH

xabgplktTanFaH. On AypbiC OpHATbINFAH X8HE Xepre KOCblfFaH po3eTkaFa KOCbifybl

Tuic. Kbicka TymMbiKTany OornfFaH xafganaa, xepre KOCy 3MeKTp TorbiHaH CakTaHabIpy

YLWIiH TOKTbIH LUBLIFY XONblH kKamTaMachi3 eteqi. [New ywiH Tek Gip FaHa >xeke Ti3bek

KongaHy ycbiHbiNadbl. >Kofapbl KepHeydi navganaHy KayinTi XoHe neluke 3akblm

KenTipyi MyMKiH epT Hemece 6acka anartka aKkernyi MyMKiH.

ECKEPTY!-- >Kepre kocy LiTekepiH AgypbiC nanganaHbay anekTp TorbiHa yliblpay

KayniH Tyabipagbl

Eckeprty:

1. Erep xepre KoCy Hemece aneKTphik HyCkaynblkka KaTbICTbl CypakTapblHbI3 6orica,
GinikTi aNEKTPUKKE HEMECE KbIBMET KOPCETY MamaHbIHa XabaprnacbIHbI3.

2. OHgipywi Hemece caTyllbl 3NEKTPSiK KOCYy epexernepiH cakrtamay cangapbliHaH
GonaTbiH NewWTiH 3aKbiMaaHybl HEMEeCe XapakaTka »ayanTbl EMeC.

Kabenb cbimaapbiHbIH, TYC KOATapbl:

Xacbin xaHe capbl = XXEP

Kek= HOJ1b

KoHbip= PA3A

PAANO KEAEPI'TJIEPI

MUKpOTONKbIHABI NELUTIH XYMbICbI paguo, Tereguaap Hemece ykcac KypblinFbirapra
Kegepri Tyabipybl MyMKiH. Kegeprinep 6onFaH xarganga onapabl TeMeHgeri Tacingep
apKbInbl a3anTyra HeMmece xotora bonaapl:

1. MewwrTiH KaKNaFbl MEH ThiFbI3aarbIll OETiH TazanaHpI3.

Pagvio Hemece Teneguaap aHTeHHAChIH GaFbITTaHbI3.

MukpoTonKbiHAbI NeLWTi KabblngarblilwKa KaTblCThl Backa xepre KoMbIHbI3.
MUKpOTONKbIHABI NELUTi KaObINAaFbILLTaH anbiCTaTbIHbI3.

a s

MuKpoTOnKbIHAbI NeLLTi Gacka po3eTkara KOCbIHbI3, COHAa MeLl NeH Kabbinaarbi ap



TYpNi aneKkTp xeninepiHae 6onaabi.

KBIBMETKE KYI'IHBECTEH BYPbIH

KbiameTke xabapnacnac 6ypblH, Keneci NyHKTTepai TEKCEpPIHi3:

MewwTin, Xenire AypbIC KOCbINFaHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3. Erep »ok 6onca, wrencenbai
poseTkeaeH WbiFapbin, 10 cekyHA KyTin, KanTa KoCbIHbI3.

Marpga GonFaH cakTaHObIpFbIWTEl HeMece 6GacTbl aBTOMAaTTbl aXblPATKbILWTHI
TekcepiHi3. Onap QypbIC XXYMbIC icTece, po3eTkaHbl 6acka KypbliFbIMEH TEKCEPIHI3.
Bbackapy naHeni gypbic GafgaprnamanaHfaHbiH KeHEe TawMep OpHaTbIfFaHbIH
TeKCepiHj3.

KaknakTblH MbIKTan abblfFaHbIH XXaHe KYIbIN XXYMEeCi XXYMbIC iCTEreHiH TeKCepiHi3.
Erep kaknak gypblic xabblniMaca, MUKPOTONKbIHAbI SHEPTUS iLLKe Tycnewngi.

Erep xorapblga antblFaHaapablH, eLKancbICbl MaceneHi wewunece, BGinikTi TEXHUKKe

xabapnacbiHbi3. MNewwTi 63 6eTiHi3Wwe xeHaeyre Hemece H6anTayra ThipbiCNaHbI3.

| JTAVBIHIAY TOCLIIEPI

1.

TamakTbl abawnan opHanacTbipbiHbi3. KanblH GeniktepiH TabakTbliH LUETIHE
KOMbIHBI3.

MMicipy yakbITbiH KagaranaHbl3. PeLenTTe KOpCeTINreH eH, KbiCKa yakbIT O0MbI MiCipiHi3,
KaxxeT 6orca KocbIMLIA yakbIT KOCbIHbI3. ©Te ken nicipinreH TaraMm TYTiH LUblFapbIn
Hemece TyTaHybl MYMKiH.

. TamakTbl nicipreHae kKaknakneH >kabbiHpl3. Kaknaktap wallbipayabl 6ongbipmanigpl

)KoHe TaFaMHbIH, Bipkerki nicyiHe kemekTecesi.

MuKpOTONKbIHABI MewTe TamakTel Oip peT aydapbliHbI3, Mbicarbl, Tayblk Hemece
ramOyprep CuvsIKTbl TaFamaapgblH Te3 Micyi YWiH. YrKeH Taramgapgbl, Mbicarbl
KyblpblsiFaH eTTi, KeM aereHae 6ip peT ayaapbiHbI3.

. ®pukagenbka cuaKTbl TaFramgapgbl nicipydid optacbiHga KanWTa opHanacTbipbiHbI3

— )XOFapblAaH TeMeHre XoHe TabaKTblH OpTacbiHaH LWeTiHe AeiH

blabic-Asikrapabl Ilanpanany Keningeri

HYCKAVJIBIK

. MI/IKpOTOJ'IKbIH mMeTann apkbisibl etnengi. Tek MUKPOTOJIKbIHAObI NEeLUKe apHalnfaH

biAbICTapabl  KOndaHblHbI3. Taramaap MeH CycblHOapFa apHanFaH Meran
KOHTEMHepnepai MUKPOTOSKbIHABI MewTe konpgaHyra 6onmangbl. Erep eHgipywi
MUKPOTOINKbIHABI MELUTe KonaaHyFa apHarnFaH MeTann blbICTbiH Menwepi MeH
niLWiHiH kepceTce, 6yn Tanan KongaHbIIMangbl.

. MI/IKpOTOJ'IKbIH mMeTann apkbibl OTNENTIHAIKTEH, MeTann blabiICTapabl HemMece



MeTann awekeni 6ap Taramgapabl navganaHG6aHbIs.

3. MuKpoTOonKblHAbI MeLlTe KanTa eHaenreH Kara3 eHimaepiH naviganaHbaHbl3, ce6ebi
onapga ycak metann 6enwektepi 60nybl MyMKiH, Byn >xapKblil Hemece epT KayniH
Tygblpagpl.

4. [eHrenek HemMece conakLia bibiCTap KBagpaT HeEMece Y3blHLIa eMec, YCbiHbInaal,
cebebi bypbllTarbl TaFaM AypbIC niceai gen anTy KubIH.

5. Awblk GeniktepdiH ackin nicyiH 6onasipmay yLiH anmnioMUHUIA ornbracbiHbiH Tap
XomnakTapblH navganaHyra 6onagpl. bipak aban 60nbiHbI3 — ThIM ken kongaH6aHbI3
XoHe chonbra MeH newTiH kKabbipFanapbl apacbiHaa 1 Anm (2,54 cm) KalbIKThIKTbI
cakTaHpl3.

TemeHgeri Ti3iMm aypbIC biAbICTAPAbI TaHAAYFa apHarFaH Xannbl Hyckaynblk 6onbIn

Tabbinagpl.

KOCBbIMLLA
blObIC MWKPOTOJIKbIH | TPUJTb PEXUM
XKbinyra Te3imai LWbIHbI e e ZE]
Kblnyra Te3iMCi3 LWbIHbI Kok Kok YKok
XKbinyra Tesimai kepamuka Ne e ZE]
MwukpoTonKbIHFa Xapamabl NnacTuk ZE] Kok YKok
Ac Karasbl Ne YKok YKok
Metann Taba Kok 75 Kok
MeTann Top Kok ZE] YKok
AJ‘HOMVIHVIVIv(*)OJ'IbFa XoHe donbranbl Kok Uo Kok

KOHTEeNHepnep
- . ®® @
1. ECIKTiH Kynnbl )XyMeci
2. [MewTiH Tepeseci
3. PonwukTi cakuHa — |
4. Binik S }@
5. EcikTi awy Tynmeci
y Tyii < @ => X[ 1
6. Backapy naHeni i V) +®
. ~
7. TomnkblH eTKi3riLw

(TonKbIH ©TKI3riLWTi XaybIn TypFaH
Crtofia NnuTachiH anviaHbI3)

8. LUbIHbI Tabak

9. Tpwrnb Kbl3AbIpFbILLbI

10. Metann Top




BACKAPY ITAHEJII

® [IUCNJIEN 3KPAHbI
YakbITThl, KyaTTbl XXoHe uHaunkaToprapapl
KepceTes,.

® MUKPOTOJKbIH
MwuKpOTOnKbIH KyaT AeHreniH TaHaay yLwiH
0acblIHbI3.

® EPITY 3§
Canmakka 6annaHbICTbl TaFaMabl epiTy YLUiH
0acblIHpbI3.

® MO3IP

ABTOMaTThLI NiCipy Ma3ipriepiH TaH4ay YLiH
BacblHbI3.

@ +/-
YakpITTbl, Tafam canMarbliH HeMece nopuusi
CaHblH OpHaTyFa apHanfaH.

® bactay/Xbingam 6acray @

Micipy 6bargapnamackiH 6acTay yLiH 6acbIHbI3.
CoHpan-ak akcnpecc-6argapnama yLiH
KongaHbinagpl.

® CAFAT {0
CaraT yakbITblH OpHaTYy YLUiH 6acblHbI3.

nb+CBY

® punb/Kombun ==

Mpynb peXxmnMiH Kocy YLUiH 6acbiHbI3.
Cron/ OtmeHa Conpaw-ak rpunb + MUKPOTOMKbIH
KOMOMHaLMSICbIH TaHgayFa apHarFaH.

® Tokrary/Bonabipmay @
Bip peT 6acy yakbiTa ToKTaTagbl, eki peT 6acy
barmaprnamaHbl TOKTaTabl.




IHANJAJTAHY HYCKAVJIAPDBI

» [ew xenire kocbinFanga «BE» abibbickl whiFbin, gucnnenge «1:01» kepceTtineai.

» OpHaty kesiHge, erep 30 cekyHp iWiHOe ellkaHOan SpekeT xacarmaca, Xywe
JanblHObIK peXumiHe opanagp!.

» TMicipy kesiHge, erep STOP/CANCEL TtyrvmeciH 6ip per ©Gacca, 6argapnama
TokTamabl; START/QUICK START TyhMeciH 6Gacbin >KanFacTblpbiHbl3. Erep
STOP/CANCEL eki peT 6acbinca, 6argapnama TokTatbinagpl.

» Ticipy asiktanfaHHaH keniH gucnnenge End weiFagbl, ap eki MUHYT cabiH OblObIC
Wwhifagbl, nanganaHywsl STOP/CANCEL TtynmeciH GackaHwa Hemece ecikTi
allKkaHLua.

» Xymbic GapbicbiHAa OypbIC TyMMeciH 6accaHpl3, Gip AbIObIC LWbiFaabl; Xapamchbl3
TYMMeCiH BaccaHpl3, eKi AblObIC LWbiFaapbl.

CAFATTBI OPHATY

Byn 12 Hemece 24 caraTTblk carat. CLOCK TylimeciH 6acy apkbinbl caratTbl 12

HeMece 24 caraTTblK LuKnga opHaTtyra bonagpl.
1. [OanbiHgbik pexuminge CLOCK TynmMeciH GipHele pet 6acbin, 12 Hemece 24
cafFaTTblK peXUMAi TaHOaHpI3.

CaraT uMpbIH OpHATY YLWUiH +/- TyMenepiH 6acbiHbI3.

CLOCK Hemece START/QUICK START TynmeciH Oip peT 6acbiHpI3..
MUWHYT LUMdPbIH OpHATY YLUiH +/- TyiMenepiH 6acbiHpbI3.

Pacray ywiH CLOCK Hemece START/QUICK START TyiMeciH 6acblHbI3.

ECKEPTY: [icipy Hemece yasinic kesiHae arbimaarbl yakbiTTel CLOCK TynmMeciH 6acy
apkpinbl kepyre 6onagpi.

o s wDd

IKCHPECC-IIICIPY

Byn dyHkums newTi 100% KyaTtTa biHFaWnbl Typge 6actayra MymKiHAik 6epeai.
OarbiHoblk pexxumiHge START/QUICK START TyrmMeciH Bip peT 6acbiHpI3 (agenki
nicipy yakbiTbl — 30 cekyHg). el aBToMaTThbl Typae TorbIK KyaTTa nicipyai 6actangbi.
Micipy kesinae START/QUICK START TyliMeciH 6ackin yakbITThl KocyFa 6onagpl (ep
6acy 30 cekyHa kocagbl, MakcuMyMm 10 MUHYT).

ECKEPTY: Okcnpecc-nicipy, MUKPOTOSKbIH, FPWilb HEMece KOMOUHaLUUsi pexxmmMiHae
START/QUICK START TtynmeciH 6acbin nicipy yakblTbiH KocyFa 6onagpl (ap 6acy 30
CeKyHA, Kocagpbl, Makcumym 95 MUHYT).

MMUKPOTOJIKBIHJIA MICIPY



1. [OanbiHabik pexumiHge MICROWAVE TtynmeciH 6ipHewwe pet 6ackin, Kyart
OeHreniH TaHaaHpbI3.
2. Tlicipy yakbITblH OpHaTy YLWiH +/- TyiMenepiH 6acbiHbI3. EH y3aK yakelT — 95

MUHYT.

3. Pacray yuwiH START/QUICK START Ty/imeciH 6acbiHbI3.
MICROWAVE TynmeciH 6acy apkbinbl KyaT AeHreviH Tangayra bonagbl:

MICROWAVE MICROWAVE

6aTIpMachIH 6acy KyaTTblmflrbl 6aTbipmacbiH 6acy KyaTTblmfIFbl
CaHBbI (Ovcnnenae) catb (Ovcnneige)
1 per 100% (P100) 6 peT 50% (P-50)
2 pet 90% (P-90) 7 pet 40% (P-40)
3 pet 80% (P-80) 8 pet 30% (P-30)
4 pet 70% (P-70) 9 per 20% (P-20)
5 pet 60% (P-60) 10 pet 10% (P-10)

ECKEPTY: TMicipy ke3iHae MICROWAVE 6atbipmacbkiH 6acy apKbinbl KyaT geHreniH
Tekcepe anachbi3. Erep Tonblk KyaTTa niciprinia kence, GipiHLWi kagamapl eTKisin
XibepiHi3.

I'PHUJIb

punb XXyKa eT TiniMaepiH, CTenkTepai, KoTneTTepai, kayantapapl, W\XKbIKTapabl XoHe

TayblK €TiHIH 0enikTepiH nicipyre eTe konannbl. CoHaan-aK bICTbIK COHABMYTEP MEH

«a-rpATeH» Taramaapbl YLWiH e KongaHbinaabl.

1. Kyty pexuminge GRILL/COMBI 6atbipMachbiH Gip peT 6acbiHbI3.

2. +/- Gatbipmanapbl apKbisibl MiCipy yakbITbIH OpHaTLIHBI3. EH y3aK yakelT — 95
MUHYT.

3.  START/QUICK START 6atbipmacklH 6ackin pactaHpl3.

MUKPOTOJIKBIH + I'PUJIb

KombuHaums 1 («Co-1») pexxmmiHae rpynb MUKPOTONKbIHAAYAaH y3aFblpak KYMbIC

icTenni — 6anblK NeH a-rpsATeH YLWiH kongaHbinaabl. An komouHaums 2 («Co-2»)

pPEeXMMiHAE MUKPOTOSKbIH TPUnbAEH KebipeK XKyYMbIC icTendi — nyguHr, OMIeT, newTe

nicipinireH KapTon »aHe KyC €Ti YLWiH KongaHblinagbl.

1. Kyty pexuminge GRILL/COMBI 6atbipMmachbiH eki Hemece yL peT 6acbin, "Co-1"
Hemece "Co-2" TaHgaHbI3.

2. +/- baTbipManapbl apKpifibl NiCipy yakbITbiH OpHaTbIHBI3. EH y3aK yakplT — 95
MUHYT.

3. START/QUICK START 6atbipMacbiH 6acbkin pactaHbis.
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ECKEPTY: TMicipy kesiHae GRILL/COMBI 6aTbipmacbkiH 6acy apKbinibl KOMOUHaLms
PEeXMMIiHIH, KyaTblH TeKcepe anachbi3.

EPITY

TaFamHbIH canMarbl eHri3inreHHeH KewiH XibiTy yakbITbl MEH KyaT AeHreni aBToMaTtThbl
Typae opHatbinaabl. MysgaTbiFaH eHiMHiH, canmarbl 100 r—HaH 1800 r—ra gemiH
Bonybl MYMKiH.

1. [HanbiHgbik pexxuminge DEFROST TynmeciH 6ip peT 6acbiHbI3.

2. DEFROST Hemece +/- TyiMmenepiH 6acbin, TaFam canMarbiH Tan4aHbI3.

3. START/QUICK START TyiimMeciH 6acbin icke KOCbIHbI3.

ECKEPTY: Xi6itTy GapbicbiHOa Xyie aBTOMaTTbl TypAe Kigipin, Taramabl aygapyabl
ecke canagbl. CopaH keniH START/QUICK START TyrmeciH 6acbkin, npouecTi
XanracTblpbIHbI3.

ABTOMATTBI HICIPY

Keneci Taram Typnepi Hemece nicipy pexxnmaepi yLWiH yakbIT NeH KyaTTbl KOrMeH

OpHaTyablH, KaxeTi oK. Ciare Tek niCipriHi3 KeneTiH TaFam TYpPiH XXaHe OHbIH cCanMarblH

Hemece nopLums CaHblH KBPCETY XKETKIMIKTI.

1. [HanbiHgbik pexuminge MENU TyimeciH GipHelle peT 6acbin, TaFam KogbiH
TaHOaHbI3.

2. +/- TynmenepiH 6ackin, TaFam canMarbliH HEMece MopLUs CaHbiH TaHAAHbI3.

3. START/QUICK START TyMMeCiH GacbIn icke KOCbIHbI3.

ABTOMaTThI Nicipy masipnepi:

Kog | Taram Eckepty
A-01 CycbiH (200 mn/nopums, 1-3 1. TayblK eTi MeH KybIpbIrFaH eTTi
nopuys) nicipy kesiHge Taramapl aygapbin
A-02 | Kypiw (150-600 r) TYPY Kaxer,
A-03 |CnaretTvt (100,200 1, 300 T) 2. AsTOMaTThI NiCipy HOTWXECI
A-04 |KawrTa Kbiaabipy (200-800 r) KepHeyaiH aybITKybl, TaFaMHbIH
A0S »KaHa kekeHicTep (200—600 niLWiHi MEeH Kenemi, TaFamMmHbIH,
r KaHLWWanbIKTbl MiCyi Ci3aiH,
A-06 |Banblk (200-600 r) KanayblHbl3ra GanaHbICTbl XKaHe
A-07 MysagatbinFaH Kewwki ac (250 TaFaMmbl NeLKke KaHWwanbIKTbl
r, 500 ) OypbIC OpHanacTblpFaHbIHbI3Fa
A-08 | Tayblk eTi (800-1400 r) GaiinaHbICTbl ©3repyi MyMKiH.
Erep HaTWXe ci3re TomnbIK
A-09 |KyblpbinFaH et (200-600 r) KaHaraTTaHOblpmaca, nicipy
YaKbITbIH COMn Ty3€TiHi3.
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BAJIAJIAPIAH KOPFAY

Byn cdyHkuma newTi 6ananapabiH 6akblnaycbl3 nanganaHybiHaH Kopray YLUiH
KongaHbinaabl.

Koprayabl kocy: [JanbiHablK pexxuminae, erep 6ip MUHYT ilWiHae elukaHaan spekert
Xacanmaca, aplbbic WhiFagpbl xxaHe gucnnenge «Locy» 5 cekyHa kepceTinesi, coaaH
KeliH new aBTomatThl Typae 6ananapaaH Kopray pexxumiHe eTegi. Kopray KocbinFaH
ke3ge Gaprblk 6aTbipmanap OyratTanagbl.

Koprayabl ewipy: bBananapgaH Kopray pexvmiHae newTiH ecirii 6ip peT awbin-xaby
apkbinbl 6araapnamaHbl ewwipyre 6onagpl.

TA3AJIAY JKOHE KYTIM

1. MewrTi Tazanamac OypbIH 6LWipin, po3eTkagaH CbIMbIH CybIPbIHbI3.

2. lMewTiH iWwiH Tasa yctaHbi3. Erep Taram Lwawbipaca HeMece CyMbIKTbIK Terince,
ObIMKbIN WybepekneH cypTini3. Meww KaTThl Kipnece, )Xymcak Xyfblll 3aT KongaHyFa
bonagbl. Cnpert HemMece KaTTbl TasapTkbiWTapabl KongaHbaHbli3 — onap ecik 6eTiH
Oynaipyi MyMKiH.

3. MewrTiH CbIPTbIH AbIMKbIN WybepekneH CypTiHi3. MewTiH iwki XXymbiC GenikTepiH
3aKkbiMaan anMay YLUiH XengeTKilw caHplnaynapbliHa Cy Kipmeyi Kepekx.

4. ECIKTIH, eKi XafblH, €CiK TbIfbI3AarblLLbIH XXOHe OfFaH iprenec Geniktepai Xui ObIMKbIN
wybepekneH cypTiHi3. ADpa3uBTi TasapTKbILWTapAbl KongaHbaHbIs.

5. By TasapTkpiw KypanbiH KongaHyra 6onmvangsi.

6. Backapy naHeni cy 6onbin kanmaybl kepek. XXymcak abIMKbIn LWybepeKneH CypTiHi3.
Backapy naHeniH Tasanay KesiHOe new eciriH awblK KangblpbliHbl3, MEeLTiH
Ke3Oemncok KOCbInyblH 6ongbipMay YLUiH.

7. lMew eciriHe HeMmece aviHanacblHa Oy >xmMHanca, xymcak wybepekneH cypTiHi3. byn
MeLL XOFapbl bifFanabibIK XaF4anbiHAA XYMbIC iCTereHae KanbinTbl KyObirbiC.

8. Kelige whbiHb TabakTbl Tasanay YLiH WbiFapbin any kaxet 6onagbl. TabakTbl Xblfibl
cabblHAbl CyAa HEMECE bIAbIC XYFbILL MalUMHaAa XybIHbI3.

9. Ponuk cakuHackl MeH new TyOiH yHeMi Tazanay Kaxet, Oyn apTbiK LyOblH angbiH
anagbl. lMew TyOiH Xymcak XyFbll 3aTrneH CypTiHi3. Ponuk cakuHacbliH cabblHAbI
cyaa HeMece bIpbIC XYFbILl MallnHaaa xyyra 6onaabl. LLbiFapbin anFaH coH, oypbIc
OpPHbIHa KOWbIHbI3.

10. lMewTiH, niCiH KeTipy YLWIiH Bip NIMMOHHbIH, LWbIPbIHBIH X8He KabblfblH Bip kece cyfa
KocChbln, biAblCka KyMbIHbI3 Aa, newTte 5 MUHYT Kbi3ablpblHbI3. CoaaH KeniH Xakcbinan
CYPTIN, )XyMcak LybepekneH KypraTbiHbI3.

11. Erep wam xXaHblIn KeTce, ayblCTbIPY YLUiH TYThIHYLUbINApFa KbI3MeT kepceTy 6eniMiHe

12



12.

13.

14.

xabapnacbiHbI3.

MewTi yHemi Ta3anan, Tafam KanablKTapbliH anbin TacTan OTbIpy KaxeT. Tasanbik
cakTtanmaca, 6eTi 6y3binbin, KypbInfbIHbIH KbI3MET Mep3iMiHe acep eTyi MyMKIH XXaHe
KayinTi xaraanFa aKkenyi bIkTuman.

Byn KypbinfblHbl TYPMbICTBIK KOKbIC XSLUIriHE TacTamaHbl3; OHbl MyHULMMANuTeT
YCbIHFaH apHalbl KOKbIC OpHbIHA TanCblpPbIHbI3.

Mpunb pyHKumMACk Bap neww anFaww peT nanganaHblfFanga, asgan TyTiH Hemece umic
WhIFybl MYMKIH. Byn — kanbinTel Kybbinbic. ©nTkeHi new 6onat nnacTtvHagaH
)KacarnfaH, MannarbllineH KanTasrwaH, anfalkbl Kbl3AblpFaHga Con Mawn XaHfFaH
Kesge TYTiH MeH wmic nanga Gonagpl. Byn Kybbinbic 6ipa3 yakbIT KOngaHFaH COH
Xomblnagbl.
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Microwave Oven
Instructions

Model: HLS-BI-20LDG70

Please read these instructions carefully before installing and operating the oven.
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SPECIFICATIONS

Power Consumption: 230V/50Hz, 1200W(Microwave)
900W (Grill)

Rated Microwave Power Output: 700W

Operation Frequency: 2450MHz

Outside Dimensions: 382mm(H)x595mm(W)x316mm(D)

Oven Cavity Dimensions: 175mm(H)x315mm(W)x296mm(D)

Oven Capacity: 20Litres

Net Weight: Approx.12.7kg

Standby mode <0.8W

NOTE: The max period after which the equipment reaches automatically standby
mode is 20 minutes.



IMPORTANT SAFETY

INSTRUCTIONS

When using electrical appliance basic safety precautions should be followed, including
the following:

WARNING!--To reduce the risk of burns, electric shock, fire, injury to persons or
exposure to excessive microwave energy:

1.
2.

10.

Read all instructions before using the appliance and keep for future reference.

Use this appliance only for its intended use as described in the manual. Do not use
corrosive chemicals or vapors in this appliance. This type of oven is specifically
designed to heat, cook or dry food. It is not designed for industrial or laboratory use.

. Do not operate the oven when empty.
. Do not operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not working

properly, or if it has been damaged or dropped. If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

. WARNING!--Only allow children to use the oven without supervision when adequate

instructions have been given so that the child is able to use the oven in a safe way
and understands the hazards of improper use.

. WARNING!--When the appliance is operated in the combination mode, children

should only use the oven under adult supervision due to the temperatures
generated

. To reduce the risk of fire in the oven cavity:

» When heating food in plastic or paper container, keep an eye on the oven due to
the possibility of ignition.

» Remove wire twist-ties from paper or plastic bags before placing bag in oven.

» If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the door closed
in order to stifle any flames.

» Do not use the cavity for storage purposes. Do not leave paper products, cooking
utensils, or food in the cavity when not in use.

» The microwave oven is intended for heating food and beverages. Drying of
clothing and heating of warming pads, slippers, sponges, damp cloth and similar
may lead to risk of injury, ignition or fire.

WARNING!--Liquid or other food must not be heated in sealed containers since they

are liable to explode.

Microwave heating of beverage can result in delayed eruptive boiling, therefore care

has to be taken when handle the container.
Do not fry food in the oven. Hot oil can damage oven parts and utensils and even
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.

23.
24.

25.

result in skin burns.

Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in microwave
ovens since they may explode even after microwave heating has ended.

Pierce foods with heavy skins such as potatoes, whole squashes, apples and
chestnuts before cooking.

The contents of feeding bottles and baby jars should be stirred or shaken and the
temperature should be checked before serving in order to avoid burns.

Cooking utensils may become hot because of heat transferred from the heated food.
Potholders may be needed to handle the utensil.

Utensils should be checked to ensure that they are suitable for use in microwave
oven.

WARNING!--1t is hazardous for anyone other than a trained person to carry out any
service or repair operation which involves the removal of any cover which gives
protection against exposure to microwave energy.

This Microwave complies with EN 55011/CISPR 11, in this standard it belong to
Class B Group 2 classification. Group 2 equipment: group 2 contains all ISM RF
equipment in which radio-frequency energy in the frequency range 9 kHz to 400
GHz is intentionally generated and used or only used locally, in the form of
electromagnetic radiation, inductive and/or capacitive coupling, for the treatment of
material, for inspection/analysis purposes, or for transfer of electromagnetic energy.
Class B equipment is equipment suitable for use in locations in residential
environments and in establishments directly connected to a low voltage power
supply network which supplies buildings used for domestic purposes.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
The microwave oven is only used in freestanding.

WARNING!--Do not install oven over a range cook top or other heat-producing
appliance. if installed could be damaged and the warranty would be avoid .

The microwave oven should not be placed in the cabinet other than designated by
the manufacturer.

The door or the outer surface may get hot when the appliance is operating.
WARNING!--Accessible parts may become hot during use. Young children should
be kept away.

During use the appliances becomes hot. Care should be taken to avoid touching
heating elements inside the oven, for cooking ranged and ovens.
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27.

28.

29.

30.
31

32.
33.

34.
35.
36.
37.

38.

The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is
operating.

Appliance is not to be used by children or persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction.

WARNING!--If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated
until it has been repaired by a competent person.

The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or
separate remote-control system.

The microwave oven is for household use only and not for commercial use.

Never remove the distance holder in the back or on the sides, as it ensures a
minimum distance from the wall for air circulation.

Please secure the turntable before you move the appliance to avoid damages.
CAUTION!--It is dangerous to repair or maintain the appliance by no other than a
specialist because under these circumstances the cover have to be removed which
assures protection against microwave radiation. This applies to changing the power
cord or the lighting as well. Send the appliance in these cases to our service centre.
The microwave oven is intended for defrosting, cooking and steaming of food only.
Use gloves if you remove any heated food.

Caution! Steam will escape, when opening lids or wrapping foil.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are aged from 8 years and above and supervised.

If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in
order to stifle any flames.

INSTALLATION GUIDE

Make sure that all the packing materials are removed from the inside of the door.
WARNING!--Check the oven for any damage, such as misaligned or bent door,
damaged door seals and sealing surface, broken or loose door hinges and latches
and dents inside the cavity or on the door. If there is any damage, do not operate the
oven and contact qualified service personnel.

This microwave oven must be placed on a flat, stable surface to hold its weight and
the heaviest food likely to be cooked in the oven.
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4. Do not place the oven where heat, moisture, or high humidity are generated, or near
combustible materials.

5. Do not operate the oven without glass tray, roller support, and shaft in their proper
positions.

6. Make sure that the power supply cord is undamaged and does not run under the
oven or over any hot or sharp surface.

7. The socket must be readily accessible so that it can be easily unplugged in an
emergency.

8. Do not use the oven outdoors.

This appliance must be grounded. This oven is equipped with a cord having a
grounding wire with a grounding plug. It must be plugged into a wall receptacle that is
properly installed and grounded. In the event of an electrical short circuit, grounding
reduces risk of electric shock by providing an escape wire for the electric current. It is
recommended that a separate circuit serving only the oven be provided. Using a high
voltage is dangerous and may result in a fire or other accident causing oven damage.
WARNING!--Improper use of the grounding plug can result in a risk of electric shock.
Note:

1. If you have any questions about the grounding or electrical instructions, consult a
qualified electrician or service person.

2. Neither the manufacturer nor the dealer can accept any liability for damage to the
oven or personal injury resulting from failure to observe the electrical connection
procedures.

The wires in this cable main are colored in accordance with the following code:

Green and Yellow = EARTH

Blue = NEUTRAL

Brown = LIVE

RADIO INTERFERENCE

Operation of the microwave oven can cause interference to your radio, TV, or similar
equipment. When there is interference, it may be reduced or eliminated by taking the
following measures:

1. Clean door and sealing surface of the oven.

2. Reorient the receiving antenna of radio or television.

3. Relocate the microwave oven with respect to the receiver.
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4. Move the microwave oven away from the receiver.
5. Plug the microwave oven into a different outlet so that microwave oven and receiver
are on different branch circuits.

BEFORE CALLING FOR SERVICE

Before asking for service, please check each item below:

® Check to ensure the oven is plugged in securely. If not, remove the plug from the
outlet, wait 10 seconds, and plug it in again securely.

® Check for a blown circuit fuse or a tripped main circuit breaker. If these seem to be
operating properly, test the outlet with another appliance.

® Check to ensure the control panel is programmed correctly and the timer is set.

® Check to ensure the door is securely closed, engaging the door lock system. If the
door is not properly closed, the microwave energy will not flow inside.

IF NONE OF THE ABOVE RECTIFIES THE SITUATION, THEN CONTACT A

QUALIFIED TECHNICIAN. DO NOT TRY TO ADJUST OR REPAIR THE OVEN

YOURSELF.

COOKING TECHNIQUES

1. Arrange food carefully. Place thickest areas towards outside of dish.

2. Watch cooking time. Cook for the shortest amount of time indicated and add more
as needed. Food severely overcooked can smoke or ignite.

3. Cover foods while cooking. Covers prevent spattering and help foods to cook
evenly.

4. Turn foods over once during microwave cooking to speed cooking of such foods as
chicken and hamburgers. Large items like roasts must be turned over at least once.

5. Rearrange foods such as meatballs halfway through cooking both from top to
bottom and from the center of the dish to the outside.

COOKING UTENSILS GUIDE

1. Microwave cannot penetrate metal. Only use utensils that are suitable for use in
microwave ovens. Metallic containers for food and beverages are not allowed during
microwave cooking. This requirement is not applicable if the manufacturer specifies
size and shape of metallic containers suitable for microwave cooking.

2. Microwave cannot penetrate metal, so metal utensils or dishes with metallic trim
should not be used.



3. Do not use recycled paper products when microwave cooking, as they may contain
small metal fragments which may cause sparks and/or fires.

4. Round /oval dishes rather than square/oblong ones are recommend, as food in
corners tends to overcook.

5. Narrow strips of aluminum foil may be used to prevent overcooking of exposed
areas. But be careful don’t use too much and keep a distance of 1 inch (2.54cm)
between foil and cavity.

The list below is a general guide to help you select the correct utensils.

COOKWARE MICROWAVE | GRILL | COMBINATION
Heat-Resistant Glass Yes Yes Yes
Non Heat-Resistant Glass No No No
Heat-Resistant Ceramics Yes Yes Yes
Microwave—Safe Plastic Dish Yes No No
Kitchen Paper Yes No No
Metal Tray No Yes No
Metal Rack No Yes No
Aluminum Foil & Foil Containers No Yes No
PRODUCT DIAGRAM
1. Door Safety Lock System ® ® @
2. Oven Window
3. Roller Ring —
4. Shaft .
5. Door Release Button @ }@
6. Control Panel 2 \® @> } .
7. Wave Guide \\ L1+6
(Please do not remove the mica

plate covering the wave guide)
8. Glass Tray
9. Girill Heater ~
10. Metal Rack




CONTROL PANEL

® DISPLAY SCREEN
Time, power and indicators are displayed.

® MICROWAVE
Press to select microwave cooking power level.

® DEFROST ﬁ‘ﬁ
Press to defrost food baesd on weight.

® MENU

Press to select auto cooking menus.

® +/-
Press to set time, food weight or servings.

e START/QUICK START ()

Press to start cooking programs.
Press to set express cooking program.
e cLoCK

Press to set clock time.

©® GRILL/COMBI.

Press to set grill cooking program.

Press to set microwave and grill combination
cooking program.

® STOP/CANCEL @
Press once to temporarily stop cooking or twice
to cancel cooking programs.




| OPERATION INSTRUCTIONS

» When the oven is plugged in, a "BE" will sound and the display screen will show
"1.01".

» During setting, the system will return to standby mode if there is not any operation
within 30 seconds.

» During cooking, if press STOP/CANCEL button once, the program will be paused,
then press START/QUICK START button to resume. But if press STOP/CANCEL
button twice, the program will be cancelled.

» After cooking ends, the display screen screen will show End and beep will sound
every two minutes until user press STOP/CANCEL button or open the door.

» n the process of operation, press a valid button, the buzzer rings once, but if press
a invalid button, the buzzer rings twice.

SETTING THE CLOCK

This is a 12- or 24- hour clock. You can choose to set the clock time in 12- or 24- hour
cycle by pressing CLOCK button.

1. In standby mode, press CLOCK button repeatedly to choose 12- or 24- hour
clock.

Press +/- buttons to set hour digit.

Press CLOCK or START/QUICK START button once.

Press +/- buttons to set minute digit.

Press CLOCK or START/QUICK START button to confirm.

NOTE: During cooking or pausing state, you can check the current clock time by
pressing CLOCK button.

arwDN

EXPRESS COOKING

Use this feature to program the oven to start at 100% power conveniently. In standby
mode, press START/QUICK START button once (Default cooking time is 30 seconds).
The oven starts cooking automatically at full power. During cooking, you can add
cooking time by pressing START/QUICK START button (each press to increase 30
seconds, and up to 10 minutes).

NOTE: During express cooking, microwave cooking, grill and combination cooking,
you can add cooking time by pressing START/QUICK START button (each press to
increase 30 seconds, and up to 95 minutes).

MICROWAVE COOKING
1. In standby mode, press MICROWAVE button repeatedly to select cooking power
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level.
2. Press +/- buttons to set cooking time. The longest time is 95 minutes.
3. Press START/QUICK START button to confirm.
Press MICROWAVE button to select power level:

Press MICROWAVE Power (Display) Press MICROWAVE | Power (Display)
Once 100% (P100) 6 times 50% (P-50)
Twice 90% (P-90) 7 times 40% (P-40)
3 times 80% (P-80) 8 times 30% (P-30)
4 times 70% (P-70) 9 times 20% (P-20)
5 times 60% (P-60) 10 times 10% (P-10)

NOTE: During cooking you can check the cooking power level by pressing
MICROWAVE button. If you want to cook at full power level, omit the first step.

GRILL

Grill cooking is particularly useful for thin slices of meat, steaks, chops, kebabs,
sausages and pieces of chicken. It is also suitable for hot sandwiches and au gratin
dishes.

1. Instandby mode, press GRILL/COMBI. button once.

2. Press +/- buttons to set cooking time. The longest time is 95 minutes.

3. Press START/QUICK START button to confirm.

MICROWAVE+GRILL

Grill works more time than microwave in combination 1 cooking mode, use for fish and

au gratin. But microwave works more time than grill in combination 2 cooking mode,

use for pudding, omelets, baked potatoes and poultry.

1. In standby mode, press GRILL/COMBI. button twice or 3 times to select "Co-1" or
"Co-2".

2. Press +/- buttons to set cooking time. The longest time is 95 minutes.

3.  Press START/QUICK START button to confirm.

NOTE: During cooking, you can check the combination power by pressing

GRILL/COMBI. button.

DEFROST

The defrosting time and power level are automatically set once the food is
programmed. The frozen food weight ranges from 100 g to 1800 g.

1. In standby mode, press DEFROST button once.

2. Press DEFROST or +/- buttons repeatedly to select food weight.
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3. Press START/QUICK START button to start.
NOTE: During defrosting, the system will pause to remind you to turn food over, and
then press START/QUICK START button to resume.

AUTO COOK

For the following food or cooking mode, it is not necessary to program the cooking time
and power. It is sufficient to indicate the type of food that you want to cook as well as
the weight or servings of the food.

1. Instandby mode, press MENU button repeatedly to select food code.

2. Press +/- buttons to select food weight or servings.

3. Press START/QUICK START button to start.

Auto cook menus:

Code | Food Note
AO1 Beverage ( 200 ml/ serving, ) )
3 1-3 servings) 1. For Chicken and Toast Meat, during
A-02 |Rice (150-600 g) cooking, you need to turn food over.
Spaghetti (100 g, 200 g, 300 | 2. The result of auto cooking depends on
A-03 ' ' ,
Q) factors such as fluctuation of voltage, the
A-04 |Reheat (200-800 g) shape and size of food, your personal

A-05 |Fresh Vegetable (200-600 g) preference as to the doneness of certain
foods and even how well you happen to

place food in the oven. If you find the
A-07 | Frozen Dinner (250 g, 500 g) result at any rate not quite satisfactory,

A-06 |Fish (200-600 g)

A-08 | Chicken (800-1400 g) please adjust the cooking time a little bit
A-09 | Toast Meat (200-600 g) accordingly.
CHILD LOCK

Use to prevent unsupervised operation of the oven by children.

To enter child lock: In standby mode, if there is not any operation within one minute, a
beep will sound and the display screen will show "Loc" for 5 seconds, the oven will
auto enter child lock mode, In the lock state, all buttons are disabled.

To cancel: In child lock mode, open or close the oven door once to cancel the program.

CLEANING AND CARE

1. Turn off the oven and unplug the power cord from the wall when cleaning.
2. Keep the inside of the oven clean. When food splatters or spilled liquids adhere to
oven walls, wipe with a damp cloth. Mild detergents may be used if the oven gets
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10.

11.
12.

13.

14.

very dirty. Avoid using spray or other harsh cleaners. They may stain, streak or dull
the door surface.

The outside of the oven should be cleaned with a damp cloth. To prevent damage to
the operating parts inside the oven, water should not be allowed to seep into the
ventilation openings.

Wipe the door and window on both sides, the door seals and adjacent parts
frequently with a damp cloth to remove any spills or spatters. Do not use abrasive
cleaner.

A steam cleaner is not be used.

Do not allow the control panel to become wet. Clean with a soft, damp cloth. When
cleaning the control panel, leave oven door open to prevent oven from accidentally
turning on.

If steam accumulates inside or around the outside of the oven door, wipe with a soft
cloth. This may occur when the microwave oven is operated under high humidity
condition. And it is normal.

It is occasionally necessary to remove the glass tray for cleaning. Wash the tray in
warm sudsy water or in a dishwasher.

The roller ring and oven floor should be cleaned regularly to avoid excessive noise.
Simply wipe the bottom surface of the oven with mild detergent. The roller ring may
be washed in mild, soapy water or in a dishwasher. When removing the roller ring,
be sure to replace it in the proper position.

Remove odors from your oven by combining a cup of water with the juice and skin of
one lemon in a microwaveable bowl. Microwave for 5 minutes. Wipe thoroughly and
dry with a soft cloth.

If the light bulb burns out, please contact customer service to have it replaced.

The oven should be cleaned regularly and any food deposits should be removed.
Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of
surface that could adversely affect the life of the unit and could possibly result in a
hazardous situation.

Please do not dispose of this appliance into the domestic rubbish bin; it should be
disposed to the particular disposal center provided by the municipalities.

When the microwave oven with grill function is first used, it may produce slight
smoke and smell. This is a normal phenomenon, because the oven is made of a
steel plate coated with lubricating oil, and the new oven will produce fumes and odor
generated by burning the lubricating oil. This phenomenon will disappear after a
period of using.
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Mikrowellenherd
Bedienungsanleitung

Modell: HLS-BI-20LDG70

Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie den Ofen
installieren und benutzen.
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TECHNISCHE DATEN

Stromverbrauch: 230V/50Hz, 1200W(Mikrowelle)
900W(Grill)

Nennleistung der Mikrowelle: 700W

Betriebsfrequenz: 2450MHz

AulRenmale: 382mm(H)x595mm(B)x316mm(T)

Innenmafie des Backraums: 175mm(H)x315mm(B)*x296mm(T)

Ofenkapazitat: 20Litre

Nettogewicht: ca.12.7kg

Standby-Modus <0.8W

HINWEIS: Die maximale Zeitspanne, nach der das Gerat automatisch in den
Standby-Modus wechselt, betragt 20 Minuten.



WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von elektrischen Gerdaten sind die grundlegenden

SicherheitsmaBnahmen einzuhalten, einschliellich der folgenden:

WARNUNG!--Um das Risiko von Verbrennungen, Stromschlagen, Feuer,

Verletzungen oder Gibermagiger Mikrowellenstrahlung zu verringern:

1. Lesen Sie alle Anweisungen vor der Verwendung des Gerats und bewahren Sie sie
fur zukunftige Zwecke auf.

2. Verwenden Sie dieses Gerat nur bestimmungsgemaf, wie in der Anleitung
beschrieben. Verwenden Sie keine korrosiven Chemikalien oder Dampfe in diesem
Gerat. Dieser Ofen ist speziell zum Erwarmen, Kochen oder Trocknen von
Lebensmitteln  vorgesehen. Er ist nicht fir den industriellen oder
laboratoriumséahnlichen Gebrauch bestimmt.

3. Betreiben Sie den Ofen nicht im leeren Zustand.

4. Betreiben Sie dieses Gerat nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist,
wenn es nicht ordnungsgemaf funktioniert oder wenn es beschadigt oder fallen
gelassen wurde. Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom Hersteller, dessen
Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

5. WARNUNG!--Kindern darf die Nutzung des Gerats ohne Aufsicht nur erlaubt
werden, wenn sie ausreichend unterwiesen wurden, damit sie das Gerat sicher
bedienen kénnen und die Gefahren einer unsachgemafen Verwendung verstehen.

6. WARNUNG!-- Wenn das Gerat im Kombinationsmodus betrieben wird, dirfen
Kinder den Ofen nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen, da in diesem
Modus hohe Temperaturen entstehen.

7. Um das Risiko eines Brandes im Ofenraum zu verringern:
> Beim Erhitzen von Lebensmitteln in Plastik- oder Papiertiten den Ofen

beobachten, da Brandgefahr besteht.
» Drahtbander von Papier- oder Plastiktiten vor dem Einlegen in den Ofen

entfernen.

» Wenn Rauch auftritt, schalten Sie das Geréat aus oder ziehen Sie den Stecker und
halten Sie die Tur geschlossen, um Flammen zu ersticken.

» Verwenden Sie den Ofenraum nicht zur Lagerung. Lassen Sie Papierprodukte,
Kochgeschirr oder Lebensmittel nicht im Ofen, wenn dieser nicht verwendet wird.

» Die Mikrowelle dient nur zum Erhitzen von Lebensmitteln und Getranken. Das
Trocknen von Kleidung, Heizkissen, Hausschuhen, Schwammen, feuchten
Tichern oder &hnlichen Gegenstanden kann zu Verletzungen, Entziindung oder
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Brand fuhren.

. WARNUNG!-- Flussigkeiten oder andere Lebensmittel dirfen nicht in

verschlossenen Behéltern erhitzt werden, da sie explodieren kdnnen.

Das Erhitzen von Getrdnken in der Mikrowelle kann zu verzégertem
explosionsartigem Kochen fuhren, daher ist Vorsicht beim Umgang mit dem
Behalter geboten.

Braten Sie keine Lebensmittel im Ofen. HeiRes Ol kann Ofenteile und Geschirr
beschadigen und zu Verbrennungen fuhren.

Eier in der Schale und hartgekochte ganze Eier dirfen nicht in der Mikrowelle erhitzt
werden, da sie auch nach Ende der Mikrowellenbehandlung explodieren kénnen.

Stechen Sie Lebensmittel mit harter Schale, wie Kartoffeln, Kirbisse, Apfel und
Kastanien, vor dem Kochen ein.

Der Inhalt von Babyflaschen und -glaschen sollte vor dem Servieren umgerihrt oder
geschuttelt und die Temperatur Uberprift werden, um Verbrennungen zu vermeiden.
Kochgeschirr kann durch die Warme des erhitzten Lebensmittels heil3 werden.
Topflappen kdnnen zum Hantieren erforderlich sein.

Uberpriifen Sie, ob das Kochgeschirr fiir die Verwendung in der Mikrowelle geeignet
ist.

WARNUNG!--Es ist gefahrlich, Wartungs- oder Reparaturarbeiten durchzufiihren,
die das Entfernen von Abdeckungen erfordern, die vor Mikrowellenstrahlung
schitzen, wenn man nicht geschult ist.

Diese Mikrowelle entspricht EN 55011/CISPR 11, Klasse B, Gruppe 2. Gruppe 2:
Gerate, bei denen Hochfrequenzenergie (9 kHz — 400 GHz) absichtlich zur
Materialbehandlung, Inspektion/Analyse oder Energielibertragung verwendet wird.
Klasse B: Gerate fur den Einsatz in Wohnumgebungen und Einrichtungen, die an
ein Niederspannungsnetz angeschlossen sind.

Das Gerat ist nicht fur Personen (einschliel3lich Kinder) mit eingeschrénkten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung
und Kenntnis vorgesehen, es sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder unterwiesen.

Kinder missen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

Die Mikrowelle darf nur freistehend verwendet werden.

WARNUNG!--Stellen Sie den Ofen nicht Uber ein Kochfeld oder andere
warmeerzeugende Gerate. Andernfalls kann das Gerat beschadigt werden und die
Garantie erléschen.

Die Mikrowelle darf nicht in einem Schrank aufgestellt werden, au3er an den vom
Hersteller vorgesehenen Platz.

Tar oder auRRere Oberflache kénnen wahrend des Betriebs heild werden.
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.
37.

38.

WARNUNG!-- Zugéangliche Teile kdnnen heil werden. Kleine Kinder fernhalten.

Das Gerat wird wahrend des Gebrauchs heil3. Beriihren Sie keine Heizelemente im
Ofen, Herd oder Backofen.

Die Temperatur zuganglicher Oberflachen kann wéahrend des Betriebs hoch sein..
Das Geréat darf nicht von Kindern oder Personen mit eingeschréankten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis
verwendet werden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder unterwiesen.
WARNUNG!--Bei beschéadigter Tur oder Dichtungen darf der Ofen nicht betrieben
werden, bis er von einer sachkundigen Person repariert wurde.

Das Gerat ist nicht fir den Betrieb Uber einen externen Timer oder eine separate
Fernbedienung vorgesehen.

Die Mikrowelle ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt, nicht fir den gewerblichen
Einsatz.

Entfernen Sie niemals die Abstandshalter an der Rickseite oder an den Seiten, da
sie den Mindestabstand zur Wand fir die Luftzirkulation gewéhrleisten.

Sichern Sie den Drehteller, bevor Sie das Gerdt bewegen, um Schaden zu
vermeiden.

ACHTUNG!--Es ist gefahrlich, das Gerat ohne Fachmann zu reparieren oder zu
warten, da in diesem Fall Abdeckungen entfernt werden missen, die vor
Mikrowellenstrahlung schitzen. Dies gilt auch fir den Austausch des Netzkabels
oder der Beleuchtung. Schicken Sie das Gerat in solchen Féallen an unser
Service-Center.

Die Mikrowelle ist nur zum Auftauen, Kochen und Dampfgaren von Lebensmitteln
vorgesehen.

Verwenden Sie Handschuhe, wenn Sie heil3e Lebensmittel entnehmen.

Achtung! Beim Offnen von Deckeln oder Folien entweicht Dampf.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Alteren Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
fehlender Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt oder
unterwiesen werden und die Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Geréat
spielen. Reinigung und Wartung dirfen nur von Kindern ab 8 Jahren und unter
Aufsicht durchgefiihrt werden.

Wenn Rauch auftritt, schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den Stecker und
halten Sie die Tir geschlossen, um Flammen zu ersticken.

ALLATIONSANLEITUNG

. Stellen Sie sicher, dass alle Verpackungsmaterialien aus dem Inneren der Tir
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entfernt sind.

2. WARNUNG!--Uberpriifen Sie den Ofen auf Schaden wie verschobene oder
verbogene Tur, beschadigte Tirdichtungen und Dichtflachen, gebrochene oder lose
Tarscharniere und -verschliisse sowie Dellen im Innenraum oder an der Tir. Bei
Schéaden den Ofen nicht betreiben und qualifiziertes Servicepersonal kontaktieren.

3. Diese Mikrowelle muss auf einer flachen, stabilen Flache stehen, die das Gewicht
des Gerats und der schwersten Lebensmittel, die darin zubereitet werden, tragen
kann.

4. Stellen Sie den Ofen nicht in der Nahe von Warmequellen, Feuchtigkeit oder hoher
Luftfeuchtigkeit oder brennbaren Materialien auf.

5. Betreiben Sie den Ofen nicht ohne Glasdrehteller, Rollenring und Achse in der
richtigen Position.

6. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel unbeschéadigt ist und nicht unter dem Ofen
oder Uber heiRe oder scharfe Oberflachen verlauft.

7. Die Steckdose muss leicht zuganglich sein, damit der Ofen im Notfall schnell vom
Netz getrennt werden kann.

8. Verwenden Sie den Ofen nicht im Freien.

ERDUNGSANWEISUNGEN

Dieses Gerat muss geerdet werden. Der Ofen ist mit einem Kabel mit Erdungsdraht
und Erdungsstecker ausgestattet. ES muss in eine ordnungsgemal installierte und
geerdete Wandsteckdose eingesteckt werden. Im Falle eines Kurzschlusses reduziert
die Erdung das Risiko eines elektrischen Schlags, indem sie einen Weg fir den Strom
bereitstellt. Es wird empfohlen, einen separaten Stromkreis nur fur den Ofen
bereitzustellen. Die Verwendung hoher Spannung ist geféhrlich und kann zu Brand
oder anderen Unféllen fiihren, die den Ofen beschadigen.

WARNUNG!-- Unsachgeméafle Verwendung des Erdungssteckers kann zu einem

Stromschlag fihren.

Hinweis:

1. Bei Fragen zur Erdung oder zu elektrischen Anweisungen wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker oder Servicemitarbeiter.

2. Weder Hersteller noch Handler tbernehmen Haftung fir Schaden am Ofen oder
Verletzungen, die durch Nichtbeachtung der elektrischen Anschlussvorschriften
entstehen.

Kabelfarben:

Griin und Gelb = ERDE

Blau= NEUTRAL



Braun= PHASE

FUNKSTORUNGEN

Der Betrieb der Mikrowelle kann Stérungen bei Radio, Fernseher oder &hnlichen
Geraten verursachen. Wenn Stérungen auftreten, kénnen diese durch folgende
MaRnahmen reduziert oder beseitigt werden:

Reinigen Sie Tur und Dichtflache des Ofens.

Richten Sie die Empfangsantenne des Radios oder Fernsehers neu aus.

Versetzen Sie die Mikrowelle in Bezug auf den Empfanger.

Stellen Sie die Mikrowelle weiter vom Empféanger entfernt auf.

Stecken Sie die Mikrowelle in eine andere Steckdose, sodass Mikrowelle und
Empfanger an unterschiedlichen Stromkreisen angeschlossen sind.

a s wnh e

BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST

RUFEN

Bevor Sie den Service kontaktieren, priifen Sie bitte Folgendes:

® Stellen Sie sicher, dass der Ofen sicher eingesteckt ist. Falls nicht, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose, warten Sie 10 Sekunden und stecken Sie ihn wieder
sicher ein.

® Prufen Sie die Sicherung oder den Hauptschalter. Wenn diese ordnungsgemalR
funktionieren, testen Sie die Steckdose mit einem anderen Gerat.

® Stellen Sie sicher, dass das Bedienfeld korrekt programmiert ist und der Timer
eingestellt ist.

® Uberpriifen Sie, ob die Tiir fest geschlossen ist und das Tiirschloss eingerastet ist.
Wenn die Tur nicht richtig geschlossen ist, gelangt keine Mikrowellenenergie in
den Ofen.

Wenn keine der oben genannten MalRnahmen das Problem behebt, wenden Sie sich

an einen qualifizierten Techniker. Versuchen Sie nicht, den Ofen selbst einzustellen

oder zu reparieren.

KOCHTECHNIKEN

1. Ordnen Sie die Lebensmittel sorgfaltig an. Die dicksten Bereiche sollten zum Rand
des Tellers zeigen.

2. Achten Sie auf die Kochzeit. Kochen Sie die kirzeste angegebene Zeit und
verlangern Sie bei Bedarf. Stark berkochtes Essen kann rauchen oder Feuer
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fangen.

3. Decken Sie die Lebensmittel wahrend des Kochens ab. Abdeckungen verhindern
Spritzer und sorgen fur gleichmaRiges Garen.

4. Drehen Sie Lebensmittel einmal wahrend des Mikrowellenkochens, um das Garen
von Huhn und Hamburgern zu beschleunigen. GrofRe Speisen wie Braten sollten
mindestens einmal gewendet werden.

5. Ordnen Sie Lebensmittel wie Fleischbéllchen wahrend des Kochens neu an —
sowohl von oben nach unten als auch vom Mittelpunkt des Tellers nach auf3en.

LEITFADEN FUR KOCHGESCHIRR

1. Mikrowellen kdnnen Metall nicht durchdringen. Verwenden Sie nur Geschirr, das fur
Mikrowellen geeignet ist. Metallbehalter fir Lebensmittel und Getranke sind beim
Mikrowellenkochen nicht erlaubt. Diese Anforderung gilt nicht, wenn der Hersteller
Grof3e und Form von Metallbehéltern angibt, die fur Mikrowellen geeignet sind.

2. Mikrowellen kénnen Metall nicht durchdringen, daher sollten keine Metallutensilien
oder Geschirr mit Metallrand verwendet werden.

3. Verwenden Sie keine recycelten Papierprodukte beim Mikrowellenkochen, da diese
kleine Metallfragmente enthalten kdnnen, die Funken und/oder Feuer verursachen.

4. Runde oder ovale Schalen werden empfohlen, anstelle von quadratischen oder
rechteckigen, da Lebensmittel in den Ecken dazu neigen, zu stark zu garen.

5. Schmale Aluminiumfolienstreifen kénnen verwendet werden, um das Ubergaren
exponierter Stellen zu verhindern. Seien Sie jedoch vorsichtig — verwenden Sie
nicht zu viel und halten Sie einen Abstand von 1 Zoll (2,54 cm) zwischen Folie und
Garraum ein.

Die untenstehende Liste dient als allgemeine Richtlinie zur Auswahl des richtigen
Geschirrs.

KOCHGESCHIRR MIKROWELLE | GRILL | KOMBINATIONSMODUS
Hitzebestandiges Glas Ja Ja Ja
Nicht hitzebestandiges Glas No No No
Hitzebestandige Keramik Ja Ja Ja

Mikrowellengeeignetes

Kunststoffgeschirr Ja No No
Kichenpapier Ja No No
Metallbackblech No Ja No
Metallrost No Ja No
Aluminiumfolie & No Ja No

Folienbehalter




PRODUKTDIAGRAMM

1. Tur-Sicherheitsverriegelungssystem @ @® @
2. Ofenfenster
3. Rollring —
4. Welle n
=
5. Turoffner-Taste 2 }@
6. Bedienfeld ™ @ .
~.
7. Wellenleiter \\ } L+®
(Bitte entfernen Sie nicht die

Glimmerplatte, die den Wellenleiter
abdeckt)
8. Clasteller N
9. Grillheizkorper
10. Metallrost




BEDIENFELD

® DISPLAYANZEIGE
Zeigt Zeit, Leistung und Indikatoren an.

® MIKROWELLE
Dricken, um die Leistungsstufe fur
Mikrowellenkochen zu wéhlen.

® AUFTAUEN 3
Driicken, um Lebensmittel nach Gewicht
aufzutauen.

® Menl

Driicken, um automatische Kochprogramme
auszuwahlen.

® +/-
Zum Einstellen von Zeit, Lebensmittelgewicht
oder Portionen.

® START/SCHNELLSTART @

Driicken, um Kochprogramme zu starten.

Auch fur Express-Kochprogramme verwendbar.
eUHR T

Driicken, um die Uhrzeit einzustellen.

® GRILL/KOMBI ==

Fpunb / Mpnnb+CBY Dricken, um den Grillmodus einzustellen.
Auch zum Wéhlen von Kombinationsmodus
(Mikrowelle + Grill).

® STOPP/ABBRECHEN @

Einmal dricken, um das Kochen kurz zu
unterbrechen, zweimal dricken, um es
abzubrechen.




BEDIENUNGSANLEITUNG

» Wenn der Ofen eingesteckt wird, ertont ein ,BE®-Signal und auf dem Display wird
,1:01% angezeigt.

» Waéhrend der Einstellung wechselt das System nach 30 Sekunden Inaktivitat in den
Standby-Modus.

> Wahrend des Kochens: Driicken Sie die STOP/CANCEL-Taste einmal, wird das
Programm pausiert; driicken Sie START/QUICK START, um fortzufahren. Wenn
STOP/CANCEL zweimal gedriickt wird, wird das Programm abgebrochen.

» Nach dem Kochen zeigt das Display End an, und alle zwei Minuten ertdnt ein
Signal, bis der Benutzer STOP/CANCEL driickt oder die Tur 6ffnet.

» Wahrend des Betriebs: Bei Betétigung einer giltigen Taste ertont einmal ein Signal,
bei einer unglltigen Taste ertdnt zweimal ein Signal.

UHREINSTELLUNG

Dies ist eine 12- oder 24-Stunden-Uhr. Sie kénnen das Uhrzeitformat durch Driicken
der CLOCK-Taste wahlen.

1. Im Standby-Modus die CLOCK-Taste wiederholt driicken, um 12- oder
24-Stunden-Format auszuwahlen.

Mit den +/--Tasten die Stunde einstellen.

Einmal CLOCK oder START/QUICK START dricken.

Mit den +/--Tasten die Minute einstellen.

CLOCK oder START/QUICK START drucken, um zu bestatigen.

HINWEIS: Wahrend des Kochens oder Pausierens kann die aktuelle Uhrzeit durch
Driicken der CLOCK-Taste Uberprift werden.

ok wn

EXPRESS-KOCHEN

Mit dieser Funktion kann der Ofen bequem bei 100% Leistung starten. Im
Standby-Modus START/QUICK START einmal driicken (Standard-Kochzeit: 30
Sekunden). Der Ofen beginnt automatisch mit voller Leistung zu kochen. Wahrend des
Kochens kann die Zeit durch erneutes Driicken von START/QUICK START verlangert
werden (jede Betéatigung +30 Sekunden, maximal 10 Minuten).

HINWEIS: Beim Express-Kochen, Mikrowellen-, Grill- oder Kombinationskochen kann
die Kochzeit durch Driicken von START/QUICK START verlangert werden (jede
Betéatigung +30 Sekunden, maximal 95 Minuten).

MIKROWELLENBETRIEB
1. Im Standby-Modus die MICROWAVE-Taste wiederholt dricken, um die

10



Leistungsstufe auszuwabhlen.
2. Mit den +/--Tasten die Kochzeit einstellen. Die maximale Zeit betragt 95 Minuten.
3. START/QUICK START driicken, um zu bestatigen.
Mit der MICROWAVE-Taste lasst sich die Leistungsstufe auswéahlen:

MICROWAVE-Taste
driicken Leistung (Anzeige) MICROWAVE Taste Leistung (Anzeige
drucken
1 Mal 100% (P100) 6 Mal 50% (P-50)
2 Mal 90% (P-90) 7 Mal 40% (P-40)
3 Mal 80% (P-80) 8 Mal 30% (P-30)
4 Mal 70% (P-70) 9 Mal 20% (P-20)
5 Mal 60% (P-60) 10 Mal 10% (P-10)

HINWEIS: Wahrend des Kochens kénnen Sie die Leistungsstufe durch Driicken der
MICROWAVE-Taste uberprifen. Wenn Sie mit voller Leistung kochen mdchten,
Uberspringen Sie den ersten Schritt.

GRILL

Grillen eignet sich besonders fir diinne Fleischscheiben, Steaks, Koteletts, Spiel3e,
Wirste und Hahnchenteile. Ebenso fur heil3e Sandwiches und Gratins.

1. Im Standby-Modus die GRILL/COMBI.-Taste einmal driicken.

2. Mit den +/- Tasten die Kochzeit einstellen. Die maximale Zeit betragt 95 Minuten.
3. START/QUICK START drlicken, um zu bestétigen.

MIKROWELLE +GRILL

Im Kombinationsmodus 1 (,Co-1%) arbeitet der Grill langer als die Mikrowelle —

geeignet fur Fisch und Gratins. Im Kombinationsmodus 2 (,Co-2%) arbeitet die

Mikrowelle langer als der Grill — geeignet fir Pudding, Omeletts, Ofenkartoffeln und

Gefligel.

1. Im Standby-Modus die GRILL/COMBI.-Taste zweimal oder dreimal driicken, um
"Co-1" oder "Co-2" auszuwahlen.

2. Mit den +/- Tasten die Kochzeit einstellen. Die maximale Zeit betragt 95 Minuten.

3. START/QUICK START driicken, um zu bestatigen.

HINWEIS: Wahrend des Kochens kénnen Sie die Kombinationsleistung durch Driicken

der GRILL/COMBI.-Taste Uberprifen.

AUFTAUEN
Beim Auftauen werden Zeit und Leistungsstufe automatisch eingestellt, sobald das
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Gewicht des Lebensmittels eingegeben wurde. Das Gewicht der Tiefkiihlware kann

100 g bis 1800 g betragen.

1. Im Standby-Modus die Taste DEFROST einmal drticken.

2. Mit der Taste DEFROST oder den +/--Tasten das Gewicht des Lebensmittels
einstellen.

3. START/QUICK START driicken, um zu starten.

HINWEIS: Wéhrend des Auftauvorgangs unterbricht das Geréat automatisch, um Sie

daran zu erinnern, die Speisen zu wenden. Driicken Sie danach START/QUICK

START, um fortzufahren.

AUTOMATISCHES KOCHEN

Fur die folgenden Lebensmittel oder Kochprogramme ist es nicht notwendig, Zeit und

Leistung manuell einzustellen. Es reicht aus, die Art des Lebensmittels sowie das

Gewicht oder die Portionen anzugeben.

1. Im Standby-Modus die Taste MENU mehrmals driicken, um den Lebensmittelcode
auszuwahlen.

2. Mit den +/--Tasten das Gewicht oder die Portionen einstellen.

3. START/QUICK START driicken, um zu starten.

Automatische Kochmenus:

Code | Lebensmittel Hinweis
AO1 Getrank (200 mi/Portion, 1-3 . )
Portionen) 1. Beim Garen von Huhn und gerdstetem
A-02 |Reis (150-600 g) Fleisch muss das Essen wahrend des
703 Spaghetti (100 g, 200 g, 300 Kochens gewendet Werden..
s)] 2. Das Ergebnis des Automatik-Kochens
A-04 | Aufwarmen (200-800 g) hangt von Faktoren wie
A0S Frisches Gemiise (200-600 Spannungsschwankungen, Form und
9) GroRe der Lebensmittel, Ihrem
A-06 |Fisch (200-600 g) personlichen Gargrad sowie davon ab,
A7 | Tiefkuhlgericht (250 g, 500 wie gut Sie die Lebensmittel im Ofen
9) platzieren. Falls das Ergebnis nicht ganz
A-08 |Huhn (800-1400 g) zufriedenstellend ist, passen Sie die
A9 | Gerostetes Fleisch Kochzeit entsprechend leicht an.
(200-600 g)
KINDERSICHERUNG

Diese Funktion verhindert die unbeaufsichtigte Benutzung des Mikrowellenofens

durch Kinder.

Sperre aktivieren: Im Standby-Modus ertént nach einer Minute ohne Bedienung ein
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Signalton, und auf dem Display erscheint ,Loc® fir 5 Sekunden. Danach wechselt der
Ofen automatisch in den Kindersicherungsmodus. In diesem Zustand sind alle Tasten
deaktiviert.

Sperre aufheben: Im Kindersicherungsmodus kann die Sperre aufgehoben werden,
indem die Ofentiur einmal getffnet und geschlossen wird.

REINIGUNG UND PFLEGE

1.

10.

11.

Schalten Sie den Ofen aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor
Sie reinigen.

Halten Sie den Innenraum des Ofens sauber. Spritzer oder verschittete
Flissigkeiten sofort mit einem feuchten Tuch abwischen. Bei starker
Verschmutzung kénnen milde Reinigungsmittel verwendet werden. Keine Sprays
oder aggressive Reiniger verwenden, da diese die Turoberflache verfarben, streifig
machen oder stumpf erscheinen lassen kénnen.

Die Aul3enseite des Ofens mit einem feuchten Tuch reinigen. Achten Sie darauf,
dass kein Wasser in die Luftungsoéffnungen eindringt, um die Bauteile nicht zu
beschadigen.

. Tar und Fenster auf beiden Seiten, Tirdichtungen und angrenzende Teile

regelmafig mit einem feuchten Tuch reinigen. Keine scheuernden Reinigungsmittel
verwenden.

Dampfreiniger nicht verwenden.

Bedienfeld darf nicht nass werden. Mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen.
Beim Reinigen des Bedienfelds die Ofentir offen lassen, um ein versehentliches
Einschalten zu vermeiden.

. Wenn sich Dampf an der Ofentur oder au3en ansammelt, mit einem weichen Tuch

abwischen. Dies ist bei Betrieb unter hoher Luftfeuchtigkeit normal.
Gelegentlich muss das Glasdrehteller zum Reinigen entfernt werden. Den Teller in
warmem Seifenwasser oder in der Spilmaschine reinigen.

. Rollenring und Ofenboden regelméaRig reinigen, um tbermaRige Gerdusche zu

vermeiden. Boden mit mildem Reinigungsmittel abwischen. Rollenring kann in
Seifenwasser oder Spulmaschine gewaschen werden. Nach dem Entfernen korrekt
wieder einsetzen.

Geriiche aus dem Ofen entfernen, indem Sie den Saft und die Schale einer Zitrone
in eine mikrowellengeeignete Schissel mit einer Tasse Wasser geben. 5 Minuten in
der Mikrowelle erhitzen, grindlich abwischen und mit einem weichen Tuch trocknen.
Bei durchgebrannter Glihbirne den Kundendienst kontaktieren, um sie ersetzen zu
lassen.
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12.

13.

14.

Den Ofen regelmaRig reinigen und Speisereste entfernen. Vernachlassigte
Reinigung kann die Oberflache beschadigen, die Lebensdauer reduzieren und eine
gefahrliche Situation verursachen.

Dieses Gerat nicht im Hausmdill entsorgen; an den von der Gemeinde
vorgesehenen Entsorgungsstellen abgeben.

Beim ersten Gebrauch des Mikrowellenofens mit Grillfunktion kann leichter Rauch
oder Geruch entstehen. Dies ist normal, da der Ofen aus Stahlblech besteht, das mit
Schmierdl beschichtet ist. Bei den ersten Heizvorgéangen entstehen Rauch und
Geruch durch das Verbrennen des Ols. Dieses Phanomen verschwindet nach
einiger Zeit.
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4 HAUSLER

Hausgerdte und Elektrogerdte

Keningik kKapTtacbl/FapaHTUMWHDbIX TaNnoOH

OHim / Uspenue

Ynri / Mogenb

Cepwusanblik HeMmip /
CepuMHbIN HOMEP

CaTy KyHi /
OaTa npopaxxku

Cayga ynbimbl /
ToproBas opraHmsaums

Caypna yMbIMbIHbIH MEeKeHyKalbl /
ALpec ToOproBom opraHmsaumm

Keningik mepsimi /
FapaHTUNHDBIN CPOK

caTyLUbIHbIH MEpPi YLUiH OpPbIH
MeCTO O/19 neYyaTv NnpoaaBLa

BawHo! MaHbi3abl!

TenedoH cepBUcHOro ueHTpa +7 700 252 10 10 MoagkntoyeHne TEXHUKMU

OOJIKHa 6bITb npowunseeneHa ToJ/1IbKoO
cneuynann3npoBaHHbIM cepBnCcoMm MMerLLNM HeO6XO,EI,I/IMbIe OOMnycKu, B

NPOTUBHOM Crlydae rapaHTUMHble obsa3aTenbcTBa ByayT aHHYNMPOBaHbI
YKabgblKTbl KOCY TEK MaMaHO4aHObIPbIIFAaH CEPBUCTIK KbIBMET apKblibl
opblHOanybl Kepek; 6acka yafganna keningi MiHoeTTep 6yabinagbl.



Hausgerdte und Elektrogerdte

J§J HAUSLER

TyciHicneywinikTepai 6onabipMay yLUiH NargananyLUbl HYCKay blFbIH, KENINAIK LWapTTapblH MyKUAT 3epaenen, Keningik TanoHbl MeH
YKEeTKi3y NaKeTiHiH OypbIC TONTbIPbIIFaHbIH TEKCEPYiHi3ai cypanMbla. Keningik TanoH oypbIC »KaHe aHblk KepCceTinreH »karfanaa faHa
yKapambl: HIMHIH yNrici, cepunsanbik HOMIPi, caTbINFaH KYHi }XdHe caTyLLbl KOMMNAHUSHbIH Tada Mepepi. OHIMHIH ynrici MeH cepusnblik,
HeMipi Keninajik TanoHbIHAa KepceTinreHaepre cankec Kenyi kepek. Erep 6yn WwapTTap 6ysbinca HemMece Keningik TanoHbIHAAa KepceTinreH
[epeKTep e3repTince, eLUipince HeMece KaiTa »kasblnca, Keningik TanoHbl yapaMcbi3 6bonbin Tabbinagbl. byn yarpanpa keningik
KbI3MeTiH any yLUiH eHIMAi caTbin any KyHiH pacTanTbiH dUCKanabik HeMece 6acka Ky>KaTTbl YCbIHY KaxkeT. KasakcTaH PecnybnunKacbiHbIH
ayMafblHOaFbl Keningik MingeTTeMenepi Tek KasakcTaH PecnyBnmKachiHbIH ayMaFbiHAa KEeTKI3yre »aHe eTKidyre apHanfaH eHiMre
KaTbICTbl. OHAIPYLUI Keninaik MiHoeTTeMenepiH KeTepMenai xaHe Keneci safgannapna eHimMre TeriH KbiIaMeT KepceTnenai:

1) erep yeke (TYPMbICTbIK, OT6ACbINbIK) KaXKEeTTINIKTepre apHanfaH eHiM KaCiNKepnik KbI3MeT YLUiH, COHAa-aK OHbIH MakKcaTblHa CalKec
KenMeWnTiH e3re Ae MakcaTTapaa nanganaHbinca;

2) nanpanaHyLUbl HYCKAYsbIFbIHAA KaHe eHIMMeH Bipre TyTbiHyLLblFa 6epineTiH 6acka Aa KyskaTTamaga 6enrineHreH eHimMai nanpanany
YKOHE OpHaTy eperkenepi MeH LWapTTapbiH 6y3y.

3) eHiMAe BinikTiNiKCI3 »eHAeyaiH i3nepi 6onca (TynHycka eMec kocankbl 6eneKkTepai nanpanany, yakineTTi eHaipywinepaeH 6acka
TynFanapabiH eHIMAI aLLlybl YKaHe yKeHaeyi)

4) erep akay 6yMbIMHbIH KOHCTPYKLMACBIHbIH HeMece cynbacbiHblH 83repyiHeH HeMece eHAIPYLUI Ke3neMereH CblpTKbl KypbliFblinapabl
KocygaaH TyblHAaca.

5) erep akay ¢opc-MaxopriblK ¥KaFaannapaaH, J)asaTtambiM oKuFanapaaH, TYTbIHYLUbIHbIH HEMece YLUIHLLI TynFanapablH kacakaHa Hemece
abaicbl3 9peKeTTepiHeH TybliHaaca.

6) erep eHiMAj TYTbIHYLLIbIFa 6epreHHeH KeliH MexaHuKarnblk 3akbiMAaHyAaH, binfanmblH 9CepiHEH, KOFapbl HeMece TeMeH
TeMnepaTtypagaH, KopposuaaaH, TOTbiFyaaH, 6erge 3aTTapablH, 3aTTapabliH, 6acka CyMbIKTbIKTapAbIH, SKIHAIKTEP MEH YKaHyaprnapabiH
TYCYiHEeH TyblHAaFaH aKkaynap aHbikTanca.

7) erep akay byibiMabl NanpanaHy Kesinae Taburn To3y HaTUXKeciHAe Nnanaa 6onca. byn warnanna TabuFn Tosy Aen ocbl eHIMAI y3aK yakbIT
narnpanaHy cangapblHaH OHbIH TEXHWKanbIK ¥KaFaanbl MeH CbipTKbl TYPiH HalLapnaTkaH eHiMai naingananyabiH canpapbl TyciHaipineai.

8) erep 6yniHy (KeMLINiKTep) @neKTpMeH wababikTaynblH, KabenbaiH, TeNeKOMMYHUKaLMS sKeninepiHiH »aHe 6acka fa ocblfaH ykcac
CbIpTKbl daKTOpPNapAbiH CTaHfapTTapbliHa HEMECce TEXHUKarbIK PernaMeHTTepPiHe CaMKEC KerMeYiHeH, BHIMre CaNKec KeMenTiH HeMece
aKaysibl CbIPTKbl KyPbInFblnapabl KOCynaH TyblHAaca.

9) erep 6yniHy cTaHAAPTTbl eMec (TYNHYCKa eMec) »aHe (HeMece) canachbi3 (6y3bliFaH) LWbIFbIH MaTepuan[apbiH, KepeK-kapakTapabl,
Kocankpl 6enweKkTepai, akKyMynaTopnapabl, cakTay KypangapbiHbIH 3pTYpi TYpnepiH nanganaHynaH TybiHOaca.

10) Erep 6yn epexkenep MeH nanganaHy WapTTapblH cakTamay, eHiMAi opHaTy, kacakaHa HeMece abancbi3fa sapeKkeTTep HaTUKeciHae
OpblIH anca, eHiM afgaMaapFa, Y »aHyapnapblHa HeMece MyniKKe TiKenen HeMece ykaHaMma Typae KenTipinreH ansH yLUiH KoMnaHus
YKayanTbl eMec. caTbin anyLUblHbIH (TYTbIHYLLbIHbIH) HEMEeCe YLUiHLLI TyIFanapabiH,.

OHIMHIH CeHiMAi XyMbIC icTeyi, Keninaik NeH TeriH KbiIaMeT KepceTyi ywiH ae, CI3AOIH KAYINCI3AINHI3 ywiH ae aypbiC opHaTyAbIH,
MaHbI3ObINbIFbIHA HAa3ap ayAapyblHbI3Abl CypaniMbl3.

Bo nsbeskaHue HepgopasyMeHui ybeauTenbHO NPOCUM Bac BHUMATENbHO M3YUYUTb PYKOBOACTBO MOMb30BaTeN, YCNOBUSA rapPaHTUMHbIX
obda3aTenbpeTB, NPOBEPUTb MPAaBUIbHOCTD 3aMOSIHEHUS FaPaHTUMHOIO TanoHa U KOMMIEKT MOCTaBKU. FapaHTUIMHbLIN TanoH OeNcTBUTeNneH
TOMBKO MPU HaNNYNM NPABUMNBHO U YETKO YKa3aHHbIX: MOAENN, CePUMNHOro HoMepa nanenus, aTbl MPO4aXKK, YETKMUX nevaTen GupMbl-
npogasua. Mogesnb U CePUNHbIA HOMEP U30eNusa 4OMKHbI COOTBETCTBOBATb YKa3aHHbIM B rapaHTUMHOM TarloHe.

Mpu HapyLLEeHUM STUX YCIOBUI, a TaK B Crlyyae, Koraa faHHble, yKa3aHHble B rapaHTUIMHOM TanoHe U3MeHEeHbl, CTepTbl UK NepenuncaHsl,
rapaHTUIMHbIN TanoH NPU3HaeTCa HegeNCTBUTENbHbIM. B 9TOM criyyae ong noflyyeHus rapaHTUMHOro o6cny»Kmsanmns Heob6xogmMmMo
NpPenocTaBUTb GUCKaNbHbIN MW MHOM OOKYMEHT, MOATBEPK AL OaTY NOKYMNKU U3genums.

FapaHTMﬁHme obasaTenbcTBa Ha TepputTopun Pecny6n|/|KM KazaxcTaH pacnpoCcTpaHAaTCAd TOJTbKO Ha nspgenugd, npegHasHadyeHHble onga
NOCTaBOK U peanu3aunm Ha TepputTopun PeCI'Iy6J'Il/IKI/I KazaxcTaH. U3roToBuUTENb HE HECET I'apaHTl/II;IHbIe obdazaTenbcTea u He npounssoguUT
6ecnnaTHoe cepBUCHOe o6cny)+(V|BaH|/|e m3nenua B crenyrouimnx cnydaax:

1) ecnu nsgenuve, NnpegHasHavyeHHoe Ana NMYHbIX (6bITOBbIX, CEMENHbIX) HY>K4, UCMOMb30BaNoch A5 OCYLLECTBNEHNS
npegnpuHMMaTeNbCKON AeATEeNbHOCTU, a TaK YKe B UHbIX LenaX, He COOTBETCTBYIOLLMX €ro MPSMOMY HasHaYeHMIo

2) HapyLUeHWe NpaBu 1 YCNOBUIM SKCMyaTauum, yCTaHOBKM U3OeNus, U3NOKEHHbIX B PYKOBOACTBE NoMb3oBaTeNs U ApYyromn
[OKYMEHTauMm nepepaBaeMon NoTpebuTento B KOMMNEKTE C U3genmeM.

3) ecnu nsgenve uMeeT clnefbl HEKBAaNMPULMPOBAHHOIO PEMOHTa (MCMNONb30BaHME HEOPUTMHAlbHbBIX 3aMacHbIX YacTen, BCKPbITUE U
PEMOHT N3Jenusa NuuaMm, U He YNoTHOMOYEHHbIMU U3rOTOBUTENAMU)

4) ecnu nedeKT BbI3BaH MBMEHEHNEM KOHCTPYKLMUU UMN CXEMbI U3AENUA, MOOKTIOYEHMEM BHELLHUX YCTPOMNCTB, HE MPeayCMOTPEHHbIX
M3roToBUTENEM.

5) ecnu nedeKT Bbi3BaH 4eNCTBUMEM HEMPEOOONMMMbIX CUS, HECUYACTHBIMU CryYasaMU, YMbILLAEHHbIMU UM HEOCTOPOMHbIMU AeNCTBUAMU
notpebuTens nnu TPeTbnx NnL.

6) ecnun obHapyKeHbl HEAOCTAaTKU BO3HUKLLWE NOCe Nepenayun nagenma noTpebuTtento BCNeacTBMe MeXaHNYeCKOro NoBpexaeHMs,
BO30EMCTBUSA BMaru, BbICOKUX UMN HU3KMUX TEMMNEPAaTyp, KOPPO3UKN, OKUCNEHMUS, MONadaHus BHYTPb MOCTOPOHHUX NPeaMeToB, BELLEeCTB,
LPYrNX 3KUAKOCTEN, HACEKOMbIX U KUBOTHbIX.

7) ecnu pedeKT BO3HUK B CIeACTBME eCTECTBEHHOMO M3HOCA MPU aKCMyaTauum nagenus. NMpu aToM Nog eCTeCTBEHHbIM M3HOCOM
MOHMMAaIOTCH MOCNEeACTBUA BKCNyaTaLMU U3OENUS, BbI3BaBLUME YXYALLIEHNE UX TEXHUYECKOro COCTOAHUSA 1 BHELLIHEro Buaa 1s-3a
ONTENbHOro UCMONb30BaHUA AAHHOIO U3nenus.

8) ecnu noepexkaeHus (He[oCTaTKK) Bbi3BaHbl HECOOTBETCTBMEM CTaHAAPTaM UMM TEXHUYECKUMU perfliaMeHTaMm nuTaoLmx,
KabenbHbIX, TENIEKOMMYHUKALMOHHbIX CeTel U ApYrux NoAo6HbIX BHELLHUX GaKTOPOB, MOAKIIOYEHUEM K U3AENUIO APYTUX
HEeCOOTBETCTBYOLLMX UM HEUCTPABHbIX BHELLHUX YCTPOMCTB.

9) ecnn NoBpeKAeHUs Bbi3BaHbl UCMOSIb30BAHWUEM HECTaHOAPTHbIX (HEOPUTMHAMbHbIX) U (MNKU) HEKAYECTBEHHbIX (MOBPEXAEHHbIX)
pacxofHbix MaTepuanos, NPUHaONEeKHOCTeN, 3arnacHbIX YacTen, 9NeMeHTOB NUTaHus, HocuTenen MHbopMaLmMmn pasnnUyHoro Tmna.
10) KoMnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOYHbIN BpeS, MPSMO UM KOCBEHHO HaHECEHHbIN U3aenMemM NioasaM, AOMaLLHUM
YKMBOTHbIM, UMYLLLECTBY B Cllyyae, eCfii 3TO NPOU30LLSIO B peaybTaTe HecobNtoaeHNA NPaBu U YCIOBUI SKCNyaTaumm, yCTaHOBKMU
n3nenus, yMblLUIEHHbIX UM HEOCTOPOYKHbIX OENCTBUM NoKynaTensa (noTpebutens) unu TpeTbux nuu.

MpocuM Bac 06paTUTb BHUMaHWE Ha 3HaYMMOCTb NPaBUbHOM YCTaHOBKM U3OENNS, KaK O/ ero HafexkHown paboTbl, NonyyeHus
rapaHTUIMHOro 1 6eCnNaTHOro CePBUCHOrO OBCNY>»KUBaHWS, Tak 1 ans BALLIEM BE3SOMACHOCTM



When using your vacuum, basic safety precautions should always be observed, including the following

1. Do not leave vacuum cleaner unattended when it is plugged in. Unplug from outlet when not in use and before pulling filters out.

2. To reduce the risk of electric shock-do not use outdoors or on wet surfaces.

3. Do not allow children to use as a toy. Close attention is necessary when used near children.

4. Use only as described in this manual. Use only manufacturer’s recommended attachments.

5. Do not use with damaged cord or plug. Do not use vacuum cleaner if it has been dropped . damaged. left outdoor. or dropped into water.
Return appliance to the appliance customer service for examination repair or adjustment.

6. Do not pull or carry by cord. Do not use cord as a handle. Close a door on cord, or pull cord around sharp edges or corners. Do not run
appliance over cord. Keep cord away from heated surfaces.

7. Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

8. Do not handle plug or vacuum cleaner with wet hands. Dot not use outdoors or on wet surfaces.

9. Do not put any objects into openings. Do not use with any openings blocked and do not restrict airflow. Keep all opening free of dust, lint,
hair, and anything that may reduce airflow.

10. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings and moving parts.

11. Do not pick up hard or sharp objects such as glass nails, screws, coins, etc.

12. Do not pick up hot coals, cigarette, matches or any hot, smoking, or burning objects.

13. Do not use without filters in place.

14. Turn off all controls before plugging or unplugging vacuum cleaner.

15. Use extra care when vacuuming on stairs.

16. Do not pick up flammable or combustible materials (lighter fluid, gasoline, etc.) or use in the presence of explosive liquids or vapor.
17. Do not pick up toxic material (chlorine bleach, ammonia, drain cleaner, etc.)

18. Do not in an enclosed space filled with vapors given off by oil based paints, paint thinner, moth proofing, flammable dust, or other explosive
or toxic vapors.

19. Always unplug this appliance before connecting or disconnecting vacuum hose. Do not allow plug to whip when rewinding.

20. Use only on dry, indoor surfaces.

21. Do not use for any purpose other than described in this user’s guide.

22. Store your appliance indoor in a cool, dry area.

23. Keep your work area well dry.

24. Do not immerse the hand vacuum into water or other liquids.

25. Keep end of hose, wands and other openings away from your face and body.

26. Do not use the cleaner to clean your pets or any animal.

27. Keep the head (eyes, ear, mouth, etc.) away from the openings, when the cleaner is working or plugging.

WARNING:

Important:

If the suction openings of the unit, the hose or the tube are blocked, switch off the vacuum clearer and remove the blocking substance before
you start the unit again.

1. Do not operate the vacuum cleaner too close to hearter or radiators.

2. Before inserting the power plug into the wall outlet, make sure that your hands are dry.

3. Before you start the unit, make sure to remove large or sharp objects that might damage the dust tank and hose.

4. When pulling out the power plug from the wall outlet, pull the plug not the power cord.

5. Do not use without all filters in place.

6. When using, if you learn of squeak from the cleaner, it must be suction appears to be reduced, so you must stop (make sure the cleaner is
not plugging), then clean the all air filter.

Note:

If the supply cord is damaged, it must be replaced by manufacture, its service agent or similarly qualified person in order to avoid a hazard.

WARNING:
Hold the plug when rewinding the cord. Do not allow the cord to whip when rewinding.



HAUSLER

Hausgerdte und Elektrogerate

CepBUCHbIEe LeHTPbI

«[apaHTuWiiHoe obcnyxmBaHue ocyllecTnseTcs ABTopu3oBaHHbIMM CepBucCHbIMM LieHTpamu B cooTBeTCTBUM € TpeboBaHUAMU, ykadaHHbIMU B 3akoHe PK
«O 3awwmTe npas notpeduTenen».

YcnoBus rapaHTum:

* MapaHTuitHble 06A3aTenbCTBa He PacNpOCTPAHSAOTCS Ha PACXOAHbIe AIEMEHTbI U MaTepuarns! (6atapeu, KapTPUAXKM U T.M.), @ TaKKe Ha PEMOHT WK 3aMeHY ECTECTBEHHO

M3HaLLMBaeMbIX B NMPOLECCe AKCMyaTaumm YacTen;

* B rapaHTUINHOM PeMOHTE MOXET BblITb OTKa3aHO, €CNN YCTaHOBKa U PEMOHT ToBapa Npou3BOAMIMCL NLAMU, HE UMEIOLLIMMUN
COOTBETCTBYIOLLMX NMOMHOMOYUIA U KBanuduKkaumm;

* MNepen BKIIOYEHNEM TEXHUKM BHUMATESBHO U3Y4YUTE NpuUiaraeMyto MHCTPYKLMIO, MPW HECOBIIOAEHUM YCIIOBUIA SKCMyaTaLuy npaso
Ha rapaHTUIHbIA PEMOHT yTpaunBaeTcs.

Fopon HasBaHue cepBuca Anpec TenedoH @ Ka'rero;)luu
Anmatbl ACTPA Cepsuc Komnanu r.Anmarsl, yn. Lonoxoeo 1 2511020, 3293949, 87019596945 KBT,MBT
Anmatbl FapaHT Cepsuc-LieHTp yn. Makaraesa 33/2 8-701-724-19-60 KBT,MBT Cnnut-cuctembl
AxTay WM "Ceprees Unbs EBreHbeBny" MKkp. 14, 0.12, kB 107 8-701-414-00-21, 8-705-214-22-32 XonoauneHoe obopyaoBaHue
AkToGe TOO "Kapasenna cepsuc" yn. M. TeiHblwGaesa 4 55/1 8-777-393-07-49, 8(7132) 92-49-46 KT
AxTobe N "Mwuckesny" 8-701-747-24-93 Cnnut-cuctemsl
AcTtaHa ACL] "®eHukc" yn. Mockosckas, 6 7(7172)56-09-90 KBT,MBT Cnnut-cuctems!
ATtbipay ACL] "Hedgehog Service" yn. MmHast A6apaxmaHos, 11 8(7122) 49-32-88, 8-775-460-18-19, 8-775-449-03-55 |KBT,MBT Cnnut-cuctems!
KaparaHpa CL| "Stimul" mkp. CTenHoit 2, p4/1 8-777-693-62-92. 8-701-577-35-20 KBT,MBT Cnnut-cuctembl
KokwweTtay WM "Tene Hause" r.Kokwertay, yn.Abas a. 151 k8 3 87776999618 KBT,MBT
KokwweTtay TOO "MpomasBTOMaTHKa" yn. CesepHas, 33 8(7162) 25-71-00 KBT,MBT
Kocranait W "Buktumnpos P.P." yn. Abas, 316a 8(7142) 21-24-80 XonopunebHoe obopyaosaHve
OckemeH TOO "MpombbITCepBUC” np. H.A. Hasap6aesa 83/1 8(7232) 77-44-12 KBT,MBT
OckemeH WM "AHanuH Oner" yn. ActaHa, A.34 8(7232) 76-32-98 KBT,MBT
Masnogap  |TOO "Electron PV" yn. Kataesa, 53 85%3?2;37.353.37(,653*5’3322?5’“1.33)’(r.pv.éMHa;.) KBT,MBT Crnw-crcTemsi
Ypanbck TOO "AV service" np. Abynxaup XaHa, 51 8(7112) 93-99-89,93-99-49,93-99-29 KBT,MBT Cnnut-cuctemsl
Okubactys TOO "OnektpoH Cepsuc LieHtp"  |yn. CtpoutensHasn,34 8(7187) 22-22-23, 34-36-35, 40-47-07 KBT,MBT
Cewmeit WM "TepaceHko A.B." yn. 8 mapra, 85 8(7222)54-02-73, 54-02-81 KBT,MBT
Tapa3s WM "Muxanbuyk C.A." yn. Tone-6u, 51 8(7262) 45-13-56 KBT,MBT Cnnut-cuctems!
LLbiMKeHT CL| "3Bpuka Cepsuc" r.LUbimkeHT, yn.Pyckynosa 22 8(7252) 39 50 02, 39-42-87,8771-597-98-14 KBT,MBT
LWbIMKEeHT TOO "5-OnemeHT" np. Abas, 28/10 8-707-235-94-64 KBT,MBT Cnnut-cuctemsl
MeTponasnosck | CL| " Mup 3nekTpoHuki” ;:ZT;’:::;:;;; 2 8 705 865 32 85, 46-03-79 KBT, MBT
Metponaenosck | TOO "Kvazar Cepsuc” yn. Abas KyHaHb6aeBa, 86 8 (7152) 50-59-59, 8-771-081-17-79 KBT,MBT Cnnut-cuctems!
TypkectaH WM "Element” 8-778-345-04-04, 8-776-234-04-04, 8-776-048-08-88 KBT,MBT Cnnut-cuctemsl
TanpbikopraH nn"cmam" yn. Abas 108 8-771-265-04-44 KBT,MBT Cnnut-cuctemsl

Banxaw

WN "Cnambekos B"

8-700-509-99-99

KBT,MBT
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KbiTanpa XXacanfaH N3rotosneHo B KHP
“REGNUM” XXLLC OduunanbHbIV NpeacTaBuUTeNb
pecMun ekini TOO “REGNUM”
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